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Incubadores de Memmert para microbiologia.
Rendimiento energético, precision, 100% AtmoSAFE.

La mas minima desviacion de temperatura en la camara de
trabajo de un incubador puede hacer fracasar un ensayo.
Por este motivo, las técnicas de calentamiento y regulacion
de todos los incubadores de Memmert estan perfectamente
combinadas. En todos los equipos, los parametros configu-
rados se mantienen dentro de unos estrechos margenes de
tolerancia con gran estababilidad, tanto durante las fases
de calentamiento y refrigeracion como durante el modo

de funcionamiento continuo. Ademas, los valores no solo
se mantienen estables en uno de los puntos de medicion,
sino en toda la camara de trabajo. Todos los incubadores
de Memmert cumplen los requisitos mas estrictos de la
norma DIN 12880:2007-05 y sus funciones presentan

el maximo nivel de seguridad. Todos los incubadores de
Memmert son 100% AtmoSAFE.
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Incubador IN/INm e IF/IFm con SingleDISPLAY
Incubador INplus/INmplus e IFplus/IFmplus

con TwinDISPLAY

Conveccién natural o circulacién forzada de aire
Software AtmoCONTROL

Tamafios de los modelos:
30/55/75/110/ 160/ 260 /450 / 750
de +20 °C a +80 °C

INCUBADOR | Los incubadores | de Memmert se han converti-
do en elementos imprescindibles en los campos de la investigacion,
la medicina, la farmacia y la tecnologia de los alimentos. Las cargas
organicas requieren un proceso de calentamiento especialmente
delicado. Por este motivo, las técnicas de calentamiento y regu-
lacion se han perfeccionado especialmente para un intervalo que
abarca desde valores bajos de temperatura hasta +80 °C. A fin de
evitar oscilaciones excesivas, la temperatura va aumentando dentro
de los margenes de un pasillo de control muy estrecho y, poste-
riormente, se mantiene estable con respecto al valor nominal con
gran exactitud. Segun las distintas necesidades se puede elegir
entre los modelos con conveccion natural o los equipos con circu-

lacion forzada de aire.




La menor circulacion de aire posible en el incubador

El sistema de circulacion forzada de aire puede danar la capa protectora de aire con la humedad
que se forma durante el proceso de incubacion alrededor de una muestra. Lo que resultaria en
una pérdida de humedad para el cultivo. En los incubadores de Memmert, la perfecta combina-
cién de la calefaccién periférica de superficie amplia y la técnica de regulacion de temperatura
permite que normalmente se pueda realizar el proceso de incubacion sin emplear la circulacion
de aire. Si fuera necesario conectar la circulacion forzada de aire a carga completa, esta se puede
configurar con enorme precision de 0 a 100 % en incrementos del 10 %.

Esterilizacion

Para que la higiene presente un nivel dptimo, se puede esterilizar la cdmara de trabajo de los
incubadores INplus/IFplus/INmplus/IFmplus a +160 °C por 4 horas, incluyendo las instalaciones y
los sensores.

Precalentamiento del aire exterior

Las oscilaciones de temperatura causadas por el suministro de aire exterior pueden provocar
|a alteracion de las caracteristicas de las muestras o prolongar los tiempos de secado.

Por este motivo, en los incubadores de Memmert el aire exterior se calienta en una camara
de precalentamiento y se mezcla con el aire de la camara de trabajo.

Entrada del aire
precalentado
en la camara

Carnara de precalentamiento
en |a parte inferior de la camara
de trabajo

Temperatura [°C]

Entrada de aire desde
el exterior

+ El incubador Im es un dispositivo médico:

Los incubadores Memmert Im son dispositivos médicos clase | segin la

Directiva 93/42/CEE. Conforme a su finalidad, los incubadores INmplus

e [Fmplus pueden usarse para reqular la temperatura de soluciones de

lavado e infusién, asi como agentes de contraste. El incubador INm

se utiliza para calentar y conservar calientes las envolturas de fangg,

silicatos y los sistemas de envolturas adhesivas a la fisioterapia. Y 4
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INCUBADORES |
conforme a la norma DIN 12880:2007-05, EN 61010-1 (IEC 61010-1), EN 61010- Los equipos estandar han sido sometidos a pruebas para (@), -
2-010 comprobar su nivel de seguridad y presentan: (EAC no es apto @ EH[ c €

para dispositivos médicos)

Camarade  aceroinoxidable W. St.N.° 1.4301 (ASTM 304) con b
trabajo: estriado periferico de nervaduras embutidas para (03) | A (93)
integrar la calefaccién de gran superficie con
revestimiento de cerdmica y metal T e — 1
[ g N |
s

Carcasa: acero inoxidable estructural, pared trasera con D e
chapa de acero galvanizado; SingleDISPLAY o =

TwinDISPLAY de manejo intuitivo (pantalla de @ J.9 Et;.

-

256
292

gréficos a color) con pantalla tactil; puerta interior i
de cristal, puerta exterior de acero inoxidable
completamente aislada (de dos hojas a partir del
tamafio 450)

Salida de aire
@ 57 interior

Aire exterior:  a través de trampilla de extraccion de aire de ajuste
electronico adicion de aire exterior precalentado

Conexion: cable de conexion con conector Schuko

Instalacion:  cuatro soportes para el equipo; los tamafios 450 y
750 con ruedas para desplazamientos con _

posibilidad de bloqueo E 30] ‘ ‘ P

Puertos: Ethernat Uss 1
u]

WV ]

* Entrada de aire

USB: solo con TwinDISPLAY

Tamafios de los modélos/Descripcion de articulos 160 260 450 750
Cdmara interior de  Volumen | aprox. 32 53 74 108 161 256 449 749
aceroinoxidable  apchura (A)  mm 400 560 640 1040
Altura (B) mm 320 400 560 480 720 800 720 1200
Fondo (menos los 39 mm del ventilador) (@ mm 250 330 400 500 600
N° méx. de rejillas/bandejas ndimero 3 4 6 5 8 9 8 14
Carga max. por rejilla/bandeja kg 20 30
Carga max. por equipo kg 60 80 120 175 210 300
Carga max. por bandeja para insertar kg 1,5 3 4 8
Carga max. por bandeja de goteo kg 1,5 3 4 8
Carcasade acero  Anchura (D) mm 585 745 824 1224
'ens‘gfd‘itaubr'; Altura (tamafios 450 y 750 con ruedas) E) mm 704 784 944 864 1104 1183 1247 1720
E(})Q]do(sin manilla de la puerta); manilla + 56 (— 434 514 584 684 784
Accesorios Rejillas de acero inoxidable, electropulidas nimero 1 2
estandar Certificado de calibracion de fabrica °C +37
Temperatura Rango de temperatura de trabajo oC min. 5 (IN/INplus/INm/INmplus) 10 (IF/IthIus/IFm/IFmpIus) sobre la temperatura ambiente
asta +80
Rango de temperaturas ajustables °C de +20 a +80
Precision de ajuste °C 0,1
Otros datos Consumo eléctrico a 230 V, 50/60 Hz W aprox. 1600 1000 1250 1400 1600 1700 1800 2000
Consumo eléctricoa 115V, 50/60 Hz W aprox. 800 900 1500 1800
Datos de embalaje  Peso neto kg aprox. 43 57 66 76 96 110 161 217
Peso bruto (en caja) kg aprox. 64 76 85 101 122 161 227 288
Anchura mm aprox. 660 730 830 930 1330
Altura mm aprox. 890 950 1130 1050 1300 1380 1440 1910
Fondo mm aprox. 650 670 800 930 1050
N.° de pedido para los incubadores IN30 IN55 IN75 IN110 IN160 IN260 IN450 IN750
| = nahedlar IN30m IN55m IN75m INT10m = IN160m = IN260m = IN450m IN750m
_ ” IN30plus | IN55plus | IN75plus ' IN110plus = IN160plus = IN260plus = IN450plus = IN750plus
g - E,O”"le“,'f)”f”at“;a'd , IN30mplus INS5mplus IN75mplus IN110mplus IN160mplus IN260mplus IN45Omplus IN750mplus
— lriadonorzada Ge are IF30 IFS5 IF75 IF110  IF160  IF260  IF450  IF750
m = Dispositivo me(.jlco IF30m IF55m IF75m IF110m IF160m IF260m IF450m IF750m
plus = Modelo con TwinDISPLAY IF30plus | IFS5plus ~ IF75plus | IF110plus | IF160plus | IF260plus  IF450plus | IF750plus
IF30mplus | IF55mplus | [F75mplus | IF110mplus IF160mplus IF260mplus IF450mplus IF750mplus
Mar-2020 Los precios de las opciones solo son validos en combinacion con pedidos de dispositivos nuevos.

No todas las opciones/no todos los accesorios pueden combinarse entre si. Por favor contéctenos si quiere hacer otras combinaciones mas personalizadas.
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Conexion eléctrica 115V, 50/60 Hz

Proteccion contra temperatura excesiva ampliada mediante la instalacion
de una sonda Pt100 adicional para la vigilancia independiente de la
temperatura en los modelos con SingleDISPLAY

Modificacion de la cdmara interior para el empleo de bandejas perforadas
de acero inoxidable reforzadas o rejillas de acero inoxidable reforzadas
(rieles de soporte montados en la cdmara de trabajo): incluye la sustitucion
de rejillas estandar por rejillas reforzadas

[luminacién interior para observar la carga

Toma de corriente interior (solo se puede solicitar para un rango de
temperatura de hasta un max. de +70 °C), intensidad de corriente maxima
admisible 230 V/2,2 A, se puede desconectar mediante el interruptor
principal, no se puede conectar por separado a prueba de agua IP68 (solo
con SingleDISPLAY) (se requiere opcién A8)

Toma de corriente de la camara interior (s6lo se puede solicitar para un

rango de temperatura de hasta un max. +70 °C), Intensidad de corriente

maxima admisible 230V/2,2 A, se puede desconectar mediante el

interruptor basculante en el panel de control, a prueba de humedad IP68

(requiere la opcion A8)

Orificio con didmetro interior de 23 izquierda: centro/centro

mm, para la introduccion de izquierda: centro/arriba

conexiones por el lateral, con tapa ha:

de cierre, ubicacién estandar derecha: centro/centro
derecha: centro/arriba

Orificio con didmetro interior de 23 izquierda
mm, con tapa de cierre, ubicacion derecha
personalizada (indicar la posicion) detras
Orificio con didmetro interior de 14 mm, con tapa de cierre, ubicacion
personalizada en la pared trasera (indicar la posicion)

Orificio con didmetro interior de 38 mm, con tapa de cierre, ubicacion
personalizada en la pared trasera (indicar la posicion)

Orificio con didmetro interior de 57 mm, con tapa de cierre, ubicacion
personalizada en la pared trasera (indicar la posicion; no es posible para
IF/IFplus/IFmplus/IFmplus tamafio 30-75)

Orificio con didmetro interior de 100 mm, con tapa de cierre, ubicacion
personalizada en la pared trasera (indicar la posicion; no es posible para
IF/IFplus/IFmplus/IFmplus tamafo 75)

Interfaz de corriente 4 - 20 mA (de 0 Regulador de temperatura (valor
a+90°C=4-20mA) real)
Temperatura de una sonda Pt100

con distintas posibilidades de

ubicacion interior para el registro

externo de la temperatura (max. 1

SingleDISPLAY, max. 3

TwinDISPLAY();- precio por sonda

Control del nimero de revoluciones del ventilador con desactivacion de la
calefaccion y alarma en caso de error: solo opcional para IFplus/IFmplus

Certificado de calibracion de fabrica para 3 temperaturas: +37 °C, +52 °C,
+70°C

Certificado de calibracion de fabrica para un valor de temperatura
libremente seleccionable

Puerta con cerradura y llave (cerradura de seguridad)
Puerta montada a la izquierda

Contacto libre de potencial (24 V/2 A) con conector incorporado conforme
a NAMUR NE 28 para control externo (indicador: VALOR NOMINAL
ALCANZADO)

Contacto libre de potencial (24 V/2 A) con conector incorporado conforme
a NAMUR NE 28 para mensajes de error (ALARMA, p. €]., en caso de corte
de corriente, fallo de sensores o fusibles)

Contacto libre de potencial (24 V/2 Dos contactos
A) con conector incorporado
conforme a NAMUR NE 28 para el
envio de sefales en funcion de los
segmentos del programa para
funciones de periféricos que se
pueden activar de forma opcional
(p. e, activacion de sefiales dpticas
y acusticas, motores de aspiracion,
ventiladores, agitadores, etc.), solo
para equipos con TwinDISPLAY

Bloqueo de puerta programable en funcién del proceso (solo para equipos
con TwinDISPLAY)
Deteccidn de puerta abierta (solo para equipos con TwinDISPLAY)

Sonda Pt100 con distintas posibilidades de ubicacion en el interior o en la
carga con conector, 4 hilos conforme a NAMUR NE 28 para el registro
externo de la temperatura (registro de temperatura de la carga), max. 3
sondas

Los precios de las opciones solo son validos en combinacion con pedidos de dispositivos nuevos.

No todas las opciones/no todos los accesorios pueden combinarse entre si. Por favor contéctenos si quiere hacer otras combinaciones mas personalizadas.
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Sonda Pt100 para posicionamiento flexible en el interior 0 en la carga para

medicién de la temperatura "in situ" (es posible afiadir hasta 3 sondas

mas). Los valores de temperatura medidos se muestran en la pantalla y se h8
registran en la memoria de protocolizacién de datos integrada. La

documentacion de dichos datos puede realizarse a través del software

AtmoCONTROL

MobileALERT: notificaciones de alarma a través de un mensaje de texto

(sms) de todos los avisos de alarma o error del equipo. Requiere la opcion a
H6

Restriccion de temperatura, temperaturas: +50, +55, +60, +65, +70 0 A8

+75°C (indicar al realizar el pedido)

Filtro de entrada de aire (80 % de filtracion) montado en la base del equipo
(para IF/IFplus/IFm/IFmplus). Modelos 30 — 260: se require bastidor con R8
ruelas o armazon

Bastidor con ruedas (dos piezas), altura 140 mm

Rejilla de acero inoxidable, electropulida E28884 E20164 E20165 E28891 E20182
Rejilla adicional de acero inoxidable, electropulida, reforzada con capacidad de carga de

hasta 60 kg; a partir del tamafio 450 con carriles guia y tornillos de fijacion (se puede - E29767 E29766 B32190
utilizar solo en combinacidn con la opcién K1). Sirvanse considerar la carga max. por equipo

Bandeja perforada de acero inoxidable B29727 B03916 B00325 B29725 B00328
Bandeja adicional, perforada, de acero inoxidable, reforzada con capacidad de carga de

hasta 60 kg; con carriles guia y tornillos de fijacién (se puede utilizar solo en combinacion - B32191

con la opcion K1). Sirvanse considerar la carga max. por equipo

Bandeja para insertar de acero inoxidable (sin perforacion) de 15 mm de borde (puede

afectar la distribucion espacial de la temperatura) — no se puede utilizar en combinacion E02070 E02072 E02073 £29726 E02075
con la opcidn K1

Bandeja para insertar de acero inoxidable (sin perforacion) de 15 mm de borde (puede

afectar la distribucion espacial de la temperatura) — se puede utilizar solo en combinacion - B32763
con la opcidn K1

Bandeja de goteo de acero inoxidable para el suelo de 15 mm de borde (puede afectar la

distribucion espacial de la temperatura) — no se puede utilizar en combinacion con la B04356 B04358 B04359 B29722 B04362
opcion K1

Bandeja de goteo de acero inoxidable para el suelo de 15 mm de borde (puede afectar la

gist'ri,bulgi{ﬁn espacial de la temperatura) — se puede utilizar solo en combinacion con la - B34055
pcion

Consola de pared para montaje en pared B29755 B29756 = B29757 B29758  B29759 -

Prolongacién de 1 afio para la garantia GA1Q5 GA2Q5

Adaptador USB-Ethernet E06192

Ethernet — cable de conexion de 5 m para puerto de ordenador E06189

Dispositivo USB de identificacion de usuario (licencia user-ID): licencia de autorizacion de
usuario especifica por equipo (programa de user-ID) en el dispositivo de memoria para

evitar la manipulacion no deseada del equipo por parte de terceras personas sin B33170
autorizacion. Indique el nimero de equipo al realizar un nuevo pedido (solo para equipos

con TwinDISPLAY)

Dispositivo USB con el software de documentacion AtmoCONTROL e instrucciones de

manejo para productos con SingleDISPLAY (en equipos con TwinDISPLAY un dispositivo USB B33172

con AtmoCONTROL es incluido en el envio estandar). Indique el nimero de equipo al
realizar un nuevo pedido

Juego de pies niveladores (4 unidades) B29768 -
Juego de apilamiento (4 unidades) para apilar equipos del mismo tamafio B29744 -
Prolongacion de tubo encajable (exterior: 60,3 mm; interior: 57 mm) recto, para la salida de

: o, h . B29718
aire (o para la conexion de tubos flexibles en caso necesario)
Prolongacion de tubo encajable (exterior: 60,3 mm; interior: 57 mm) en dngulo, para la B29719

salida de aire (o para la conexion de tubos flexibles en caso necesario)

Marco de mc()jntaje (blindaje de acero inoxidable para el hueco entre el equipo y la pared) B29728 B29730 B29732 B29734 B29736 B29738 B29740 B29742
con ranuras de aire

Marco de m(;)ntaje (blindaje de acero inoxidable para el hueco entre el equipo y la pared) B29729 B29731 B29733 B29735 B29737 B29739 B29741 = B29743
sin ranuras de aire

é(r)rg?é% nivelable (tamafios de 30 a 75: altura 600 mm; tamafios de 110 a 450: altura B29745 B29747 B29749 B29751 B29753 )
/I:}]rm)azén mavil (tamafios de 30 a 75: altura 660 mm; tamafios de 110 a 160: altura 560 B29746 B29748 B29750 )
Armazon nivelable (altura 130 mm, p. ej., para equipos con filtro de entrada de aire) B33657 B33659 B33661 B33664 -

Software «AtmoCONTROL» (edicion FDA) conforme a la normativa FDA. Cumple los

requisitos necesarios para el uso de registros de datos guardados en formato electrénico y

firmas electronicas segun el Titulo 21 del Cédigo de Reglamentos Federales (CFR, por sus FDAQ1
siglas en inglés), seccion 11, de la FDA (US Food and Drug Administration). Licencia basica

para controlar 1 unidad (solo con TwinDISPLAY). Documento para realizar las pruebas

1Q/0Q disponible en aleman e inglés (sin recargo)

Integracion por una unidad adicional (hasta un méx. de 15 unidades) en una licencia FDA FDAQ2
ya adquirida (solo para equipos con TwinDISPLAY)

Documento para realizar las pruebas 1Q con datos de trabajo segtin el equipo, lista de

comprobacion para la realizacion de pruebas 0Q/PQ como orientacion para las tareas de D00124
validacion por parte del cliente

Mar-2020 Los precios de las opciones solo son validos en combinacion con pedidos de dispositivos nuevos.
No todas las opciones/no todos los accesorios pueden combinarse entre si. Por favor contéctenos si quiere hacer otras combinaciones mas personalizadas.
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Documento para realizar las pruebas 1Q/0Q con datos de trabajo segun el equipo para un

valor de temperatura a elegir libremente, incluida la medicién de la distribucién de la

temperatura en Memmert para 9 puntos de medicion (tamafo 30) 27 puntos de medicion

(tamafos 55 — 1060) conforme a la norma DIN 12880:2007-05. Lista de comprobacion D00125
para la realizacion de pruebas PQ como orientacion para las tareas de validacion por parte

del cliente. 305 € por otros valores de temperatura y validacion in situ del cliente a peticién

(Unicamente en Alemania, Austria y Suiza)

D00127

Los precios de las opciones solo son validos en combinacién con pedidos de dispositivos nuevos. Mar-2020
No todas las opciones/no todos los accesorios pueden combinarse entre si. Por favor contéctenos si quiere hacer otras combinaciones mas personalizadas.



Incubador de CO, ICOmed con TwinDISPLAY
Software AtmoCONTROL

Tamarios de los modelos: 50 / 105/ 150 / 240
de +18 °Ca +50 °C

Humedad de 40 a 97 % rh

Concentracion de CO, de 0 a 20 %
Concentracion de O, de 1a 20 %

INCUBADOR DE CO, ICOmed Simplemente siempre seguro. En
cuanto a seguridad y a sencillez de uso se refiere, el vanguardista incuba-
dor de CO, ICOmed destaca en todos los aspectos: Su pantalla de control,
su protocolizacion y su control de CO, contintian funcionando en caso de
corte temporal del suministro de electricidad gracias al ControlCOCKPIT
con baterfa de reserva; todos los parametros se protocolizan segln la FDA
y por ultimo pero no menos importante, en caso de rebasar los limites
ajustados individualmente de CO,, O,, temperatura y humedad, se pueden

enviar avisos de alarma adicionalmente a un teléfono movil.

La técnica de requlacion esta tan finamente ajustada que la temperatura
nominal se logra con total garantia de que no se produce ninguna sobreos-
cilacion. El interior dispone de esquinas redondeadas para su facil limpieza
y puede esterilizarse en un tiempo de 60 minutos a 180 °C, incluidos todos
los accesorios y sondas. Todos los modelos ICOmed estan clasificados como

dispositivo médico de la clase lla.




Sencillez de uso inigualable

Todos los parémetros se pueden ajustar de modo sencillo e intuitive, tanto a través de la unidad
de control ControlCOCKPIT como mediante el software AtmoCONTROL. La caja de obturacion
abatible permite acceder répidamente a la regulacion. El mantenimiento es posible también en
estado apilado. El equipo dispone de conexion por USB y Ethernet asi como registrador de datos
con capacidad de registro de 10 afios. A través de acceso remoto se pueden leer datos y trans-
mitir programas.

La evaporacion y la condensacion se minimizan

La regulacion activa de la humedad minimiza la evaporacion en el interior y proporciona unos
tiempos de recuperacion cortos después de abrir la puerta. Esto evita, junto con la calefaccion
del interior por las seis caras incluyenda la puerta interior de cristal con calefaccion, la peligrosa
formacion de condensacion y proporciona la maxima proteccion a los cultivos de tejidos y células.
El sistema de ventilacién sin turbulencias del interior se encarga de mantener una atmosfera
constantemente homogénea.

Maodulo IVF para los modelos ICO50med/ICO105med

A fin de mantener la evaporacion, la condensacion y los tiempos de recuperacion de la fertili-
zacion in vitro al minimo, los contenidos de las placas de Petri se cultivan en compartimentos
separados dentro de la cdmara de trabajo. Los compartimentos en el modulo IVF opcional pueden
extraerse hacia adelante sin apenas vibraciones y estan equipados con un bloqueo contra su
extraccion.

+ El incubador de CO, ICOmed es un dispositivo médico:

Memmert ha sometido su incubador de CO, ICOmed a un meticuloso proceso

de valoracion para dispositivos meédicos. Cada incubador de CO, ICOmed de

Memmert esta clasificado como dispositivo médico de la clase Ila. El incubador

de CO, ICOmed sirve para la creacion y el mantenimiento de unas condiciones
ambientales constantes en |a gama de aplicaciones de fertilizacion in vitro (FIV),
especialmente durante la incubacion de ovocitos, espermatozoos y cigotos en

los recipientes previstos para aplicaciones de FIV, asi como para los procesos

de expresion génica y la biosintesis de ARN y proteinas. Los dispositivos llevan

para la marca CE la adicion 0197 para la identificacién del TUV Rheinland come 4
organismo notificado. /

4

F




12 Incubadores /  INCUBADORES DE CO, ICOmed

INCUBADORES DE CO; ICOmed

conforme a la norma 12880:2007-05, EN 61010-1 (IEC 61010-1), EN 61010-2- Los equipos estandar han sido sometidos a pruebas para
010 comprobar su nivel de seguridad'y presentan: “@" ac19€7

Cémara de acero inoxidable W. St. N.° 1.4301 (ASTM 304),
trabajo: nervaduras embutidas, soldada con laser sin
ranuras

D
—(79.3) A (79.3)~ C

Carcasa: acero inoxidable estructural, pared trasera con
chapa de acero galvanizado; TwinDISPLAY de
manejo intuitivo (pantalla de graficos a color) con [ =r] ﬁﬁ:a
pantalla tactil; puerta exterior de acero inoxidable
completamente aislada y puerta interior de cristal
con calefaccién

243.6
=

Programade el sensor de humedad y el sensor de CO, pueden
esterilizacion: permanecer en el equipo durante la esterilizacién =

Conexion: cable de conexion con conector Schuko

Instalacion:  cuatro soportes regulables

Puertos: Ethernet USE
i PN ) .
O AN T = i B — I
_Eg_! : o) ST —
i =1
Tamafios de los modélos/Descripcion de articulos 105 150 240
Camara interior de  Volumen | aprox. 56 107 156 241
aceroinoxidable  Anchyra (A) mm 400 560 600
Altura (B) mm 425 480 700 810
Fondo (menos los 35 mm del ventilador) (@ mm 330 400 500
N° max. de rejillas/bandejas nimero 5 6 10 12
Carga max. por rejilla/bandeja kg 15
Carga max. por equipo kg 75 90 120 140
Carcasade acero  Anchura (D) mm 559 719 759
Ier;??ﬂ(itaubrlzj Altura (varfa segtin los soportes regulables) () mm 795 850 1070 1180
Fondo (sin manilla de la puerta); manilla +56 mm (F) mm 521 591 691
Puerta de acero inoxidable completamente aislada [ )
Puerta interior de cristal adicional con calefaccién [ )
Accesorios Bandejas de acero inoxidable NUmero 1 2
estandar Bandeja de agua de acero inoxidable (no disponible con la opcién K7) nliimero 1
gcensifL;agg de calibracion de fabrica estandar punto de medicion centro de la cdmara) para +37 °
.9 % (0
Certificado de calibracion de fabrica 37 °C, 5 % €05, 90% rhy 10 % O; (requiere la opcidn K7y °
la opcidn T6); equipamiento estandar para los equipos con regulacién de O,
Certificado de calibracién de fabrica 37 °C, 5 % €O, y 90 % rh (requiere la opcion K7); P
equipamiento estandar para los equipos con regulacion actica de la humedad
€0, tubo flexible con acoplamiento y abrazadera para tubos flexibles [ )
ety o sonso 4e COy pueden penmanecerén ! edlpo durante s seracon 60 minutos a 180 °C
Filtro de membrana (antes de ingresar a la cdmara, todos los gases entrantes se filtran a través PY
de filtros de membrana para eliminar impurezas y contaminantes)
Temperatura Rango de temperatura de trabajo °C min. 5 sobre la temperatura ambiente a +50
Rango de temperaturas ajustables °C +18a +50
Precision de ajuste °C 0,1
Estabilidad temporal de temperatura a +37 °C (conforme a la norma DIN 12880:2007-05) K +/-0,1
Uniformidad espacial de temperatura a + 37 °C (conforme a la norma DIN 12880:2007-05) K +/-0,3
Humedad Limitacién de humedad mediante elementos Peltier; limita el valor de la humedad relativa en
el interior a 93 % rh +/- 2,5 % con el elemento Peltier en caso de cubeta de goteo rellenada e [ ]
insertada
Rango de ajuste de la regulacién activa de la humedad % rh 40 a 97 y rh-Off
Precision de ajuste % rh 0,5
€0,/ 0, Regulacion de CO; electrénica y digitalizada con sistema de medicién NDIR de doble haz,
sistema autodiagndstico y sefial acustica de error, compensacion barométrica de la presion del [ ]
aire
Rango de ajuste de CO, % CO, 0a20
Estabilidad temporal de CO, % CO, +/-0,2
Precision de ajuste de CO, % CO; 0,1
Rango de ajuste de 0, % 0, 1a20
Precision de ajuste de O, % 0, 0,1
Mar-2020 Los precios de las opciones solo son validos en combinacion con pedidos de dispositivos nuevos.

No todas las opciones/no todos los accesorios pueden combinarse entre si. Por favor contéctenos si quiere hacer otras combinaciones mas personalizadas.
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Tamafios de los modélos/Descripcion de articulos 50

Otros datos Consumo eléctrico a 230/115 V, 50/60 Hz

Datos de embalaje  Peso neto
Peso bruto (en caja)
Anchura
Altura
Fondo

N.° de pedido para los incubadores de CO,

Conexion eléctrica 115V, 50/60 Hz

ControlCOCKPIT con baterfa: Suministro de corriente ininterrumpido de toda la unidad de visualizacion
(ControlCOCKPIT), lo cual garantiza la documentacién completa de todos los pardmetros en caso de corte
en el suministro eléctrico. El parametro CO; contintia estando regulado

Dos conexiones de gas con acoplamiento rapido y cambio automatico de los cilindros de gas. Dos €O,
tubos flexibles con acoplamiento y abrazadera para tubos flexibles incl.

Camara de trabajo electropulida

Regulacion activa de humidificacién y deshumidificacion (40- 97 % rh) mediante microprocesador, incluida
la pantalla digital F el sistema autodiagnéstico, garantiza que se alcance de forma aln mds rdpida la
humedad nominal necesaria con tiempos de recuperacion reducidos al evitar la formacion de
condensacion; la humedad se obtiene con agua (solo usar con agua desmineralizada /completamente
desionizada con una conductividad de 5 a 10uS/cm y un valor de pH entre 5 y 7; de un depésito extermno)
mediante una bomba autoaspirante; hay un blogueo integrado contra gérmenes mediante la generacion
de vapor caliente y la deshumidificacion mediante filtros estériles (la combinacién de las opciones K7 y F7
para IC050med solo con accesorio B44128)

Regulacion de la concentracion de oxigeno mediante el aporte de nitrégeno; rango de ajuste de 1 % a 20
% de O ; precision de ajuste de 0,1 % (requiere la opcidon K7). N, tubo flexible con acoplamiento y
abrazadera para tubos flexibles incl.

Unidad de refrigeracién Peltier — permite una temperatura de funcionamiento de 37 °C, incluso en caso de
temperaturas ambiente altas de hasta 35 °C

Sensor de humedad capacitivo para mediry mostrar la humedad relativa

Orificio (silicona) con didmetro interior de 40 mm, antihumedad, con tapon de silicona de cierre, en la
pared trasera, centro derecha; no es apto para ICO50med con regulacién de la humedad activa (opcion K7,
solo en combinacion con el accesorio B44128) o visualizacion de la humedad (opcion K6)

Puerta interior con puertas de cristal particionadas (no se puede utilizar en combinacion con la opcion B8);
modelo 105/150/240 ha 2/3/4 puertas de cristal particionadas

Interfaz de corriente 4 - 20 mA Regulador de temperatura (valor real) (0 hasta +70
°C=4-20mA)
Regulador de humedad (valor real) (0 hasta 100 %
rh =4 —20 mA) (requiere la opcion K7 o K6)
Regulador de CO; (valor real) (0 hasta 25 % CO, =4
-20 mA)
Regulador de O; (valor real) (0 hasta 25 % 0, =4 -
20 mA) (requiere la opcion T6)
Certificado de calibracion de fabrica para5 %, 7 %y 10 % CO, (valor medido a +37 °C). Certificados de
calibracion de fabrica especiales a peticion
Certificado de calibracion de fabrica para un valor de temperatura, un valor de humedad y un valor de CO,
libremente seleccionable (requiere K7)
Certificado de calibracion de fabrica para un valor de temperatura, un valor de humedad, un valor de CO, y
un valor de O, libremente seleccionable (requiere T6)
Puesta en servicio de los equipos ICOmed y curso introductorio de formacidn (tinicamente en Alemania,
Austria y Suiza) por parte del servicio técnico de Memmert, no es descontable
Puerta montada a la izquierda
Contacto libre de potencial (24 VV/2 A) con conector incorporado conforme a NAMUR NE 28 para control
externo (indicador: valores nominales de temperatura y €O, alcanzados)
Contacto libre de potencial (24 V/2 A) con conector incorporado conforme a NAMUR NE 28 para mensajes
de error (ALARMA, p. €j., en caso de corte de corriente, fallo de sensores o fusibles)
MobileALERT: notificaciones de alarma a través de un mensaje de texto (sms) de todos los avisos de
alarma o error del equipo. Requiere la opcion H6

MobileALERT: para méx. 4 notificaciones de alarma: alarma de temperatura y CO, (estandar); alarma
adicional de humedad (para los equipos con opcion K7) y alarma de O, (para los equipos con opcién T6)

W aprox.
kg aprox.
kg aprox.

mm aprox.
mm aprox.
mm aprox.

1100

55
74
730
950
640

1300

75
100

1030

1500

90
116
800
1250
800

1650

110
145
840
1360
900

ICO50med 1CO105med 1CO150med  1C0240med

e ————

Q2

T
T2

K7

T6

K5

K6

F7

V3

V7

V9

V1

D00106

D00131

D00143

K9
B8
H5

H6

a

K4

Accesorios ---

Bandeja perforada de acero inoxidable
Bandeja de agua
Armazon (622 mm de altura) nivelable (tamafios 150/240: no utilizable para dos equipos apilados)

Armazon (130 mm de altura); tamafos 150/240, solo en combinacion con el kit de apilado correspondiente para equipos apilados

Armazén mavil (altura 120 mm; acero inoxidable W. St. N.° 1.4301)
Filtro HEPA para interior conforme a EN 1822, en envase esterilizado, unidad de sujecion incl.
Valvula reductora de presién CO, conforme a DIN 8546, monitor de cilindro de gas incl.

Valvula reductora de presion N, conforme a DIN EN ISO 2503, monitor de cilindro de gas incl. (requiere la opcion T6)

Sistema de abastecimiento de agua centralizado con cartuchos de filtros para conectarlo al sistema de abastecimiento de agua

doméstico, solo en combinacion con la opcién K7. Informacion a peticién

Los precios de las opciones solo son validos en combinacion con pedidos de dispositivos nuevos.

No todas las opciones/no todos los accesorios pueden combinarse entre si. Por favor contéctenos si quiere hacer otras combinaciones mas personalizadas.

E35160

B33504
B33507

E37418
B38737
B33505
B33508

B38739
£02087
E06162

Z\WVR6

E35158
B33506

B33509
B43598

Mar-2020
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Sistema de abastecimiento de agua centralizado sin cartuchos de filtros para conectarlo al sistema de abastecimiento de agua
doméstico (solo usar con agua desmineralizada/completamente desionizada con una conductividad de 5 a 10 uS/cmy un valor de pH
entre 5y 7), solo en combinacién con la opcidn K7. Informacién a peticion

Prolongacién de 1 afio para la garantia
Agitador de sobremesa Celltron (accesorio a peticidn)

Madulo IVF para el modelo IC050med: patentado, compuesto de 6 compartimentos con un total de 12 divisiones insertables con
hendiduras para 12 placas de Petri (didametro: 60 mm) o 24 placas de Petri (didmetro: 35 mm), 2 divisiones insertables con hendiduras
para 3 tubos para medios; divisiones insertables con hendiduras para placas de cultivo celular de 4 pocillos a peticion; solo para
ICO50med con las opciones K7 y F7; certificado de calibracion de fabrica (punto de medicién en el centro de la cdmara) para +37 °C, 5 %,
6 %Y 7 % COz asi como 90 % rh; 5 % O, si la unidad IVF esta equipada con la opcion T6

Madulo IVF para el modelo IC0105med: patentado, compuesto de 8 compartimentos con un total de 16 divisiones insertables con
hendiduras para 16 placas de Petri (didametro: 60 mm) o 32 placas de Petri (didmetro: 35 mm), 2 divisiones insertables con hendiduras
para 3 tubos para medios; divisiones insertables con hendiduras para placas de cultivo celular de 4 pocillos a peticion; solo para
ICO105med con las opciones K7 y F7; certificado de calibracién de fabrica (punto de medicién en el centro de la cdmara) para +37 °C, 5
%,6 %Yy 7 % CO; asi como 90 % rh; 5 % O si la unidad IVF estd equipada con la opcién T6

Soporte para placas de Petri redondas (solo en combinacion con maédulo IVF)

Soporte para placas de Petri cuadradas (solo en combinacion con mddulo IVF)

Soporte para tubo de ensayo (solo en combinacién con médulo IVF)

Hoja magnética, escribible con rotulador no permanente (solo en combinacion con mddulo IVF)
Adaptador USB-Ethernet

Ethernet — cable de conexion de 5 m para puerto de ordenador

Dispositivo USB de identificacion de usuario (licencia user-ID): licencia de autorizacion de usuario especifica por equipo (programa de
user-ID) en el dispositivo de memoria para evitar la manipulacion no deseada del equipo por parte de terceras personas sin autorizacion.
Indique el nimero de equipo al realizar un nuevo pedido

Juego de apilamiento (4 unidades) para apilar equipos del mismo tamafio

Kit de apilado (compuesto de esquinas de apilado, una placa de conexion para la parte posterior, dos soportes de pared) para apilar 2
unidades del mismo tamafio

Kit de apilado (compuesto de esquinas de apilado, una placa de conexion para la parte posterior, dos soportes de pared) para apilar 2
unidades del mismo tamafio (solo en combinacion armazon B33509 o B43598)

Software «AtmoCONTROL» (edicién FDA) conforme a la normativa FDA. Cumple los requisitos necesarios para el uso de registros de
datos guardados en formato electrénico y firmas electronicas segtn el Titulo 21 del Cédigo de Reglamentos Federales (CFR, por sus
siglas en inglés), seccién 11, de la FDA (US Food and Drug Administration). Licencia basica para controlar 1 unidad. Documento para
realizar las pruebas 1Q/0Q disponible en aleman e inglés (sin recargo)

Integracién por unidad adicional (hasta un max. de 15 unidades) en una licencia FDA ya adquirida

Documento para realizar las pruebas 1Q con datos de trabajo segtn el equipo, lista de comprobacion para la realizacién de pruebas
0Q/PQ como orientacidn para las tareas de validacion por parte del cliente

Documento para realizar las pruebas 1Q/0Q con datos de trabajo segun el equipo para un valor de CO,, humedad y temperatura a elegir
libremente, incluida la medicion de la distribucion de la temperatura en Memmert para 27 puntos de medicion conforme a la norma DIN
12880:2007-05. Lista de comprobacion para la realizacion de pruebas PQ como orientacion para las tareas de validacion por parte del
cliente (un valor de humedad a elegir libremente solo es posible con opcidn K7). Validacion in situ del cliente a peticién (Unicamente en
Alemania, Austria y Suiza)

Documento para realizar las pruebas 1Q/0Q con datos de trabajo segun el equipo para un valor de CO; y temperatura a elegir
libremente incluida la medicion de la distribucion de la temperatura en Memmert para 27 puntos de medicién conforme a [a norma DIN
12880:2007-05. Lista de comprobacion para la realizacion de pruebas PQ como orientacion para las tareas de validacion por parte del
cliente. Validacidn in situ del cliente a peticion (Unicamente en Alemania, Austria y Suiza)

Instrumento de medicidn externo con sonda adicional para temperatura y humedad. Informacion sobre el producto a peticién

Mar-2020

Z\WVR7
GA3Q5
= E06724
B44128
- B42398

E37026

E37308

E37069

E07620  E36651

E06192
E06189
B33170

B29744

- B42114

FDAQ1
FDAQ2
D00124
D38897
D38898
B04714

Los precios de las opciones solo son validos en combinacion con pedidos de dispositivos nuevos.
No todas las opciones/no todos los accesorios pueden combinarse entre si. Por favor contactenos si quiere hacer otras combinaciones mas personalizadas.



-f

/" KEEP COOL. |
| WECARE  /

Incubador refrigerado con CO, ICPeco
con TwinDISPLAY
Software AtmoCONTROL

Tamafos de los modelos: 110/ 260 /450 / 750
de-12 °Ca +60 °C

INCUBADOR REFRIGERADO CON COMPRESOR
ICPeco Estos incubadores refrigerados ecolégicos se refri-
geran con CO, inocuo para el clima. Gracias a las excelentes
propiedades termodindmicas de este refrigerante y a la téc-
nica de regulacion finamente ajustada, un ICPeco es potente
y tiene alta precision al mismo tiempo. Sin oscilaciones criti-
cas, las temperaturas se mantienen exactamente en el valor

nominal.




El refrigerante CO, es respetuoso con el clima

Un incubador refrigerado con CO, ICPeco es positivo en todos los aspectos para la balanza
ecologica de un laboratorio. Las restricciones legales al uso estan completamente excluidas

en el futuro, ya que el refrigerante CO, (R744), a diferencia de los refrigerantes a base de fluor,
no tiene potencial de reduccion de gases de efecto invernadero, Es un subproducto de procesos
industriales, por lo que se usa mucha menos energia en su produccion que en la produccion

de los refrigerantes fluorados sintéticos. El R744 ni es inflamable ni toxico y no reduce el ozono
en la atmosfera.

El refrigerante CO, garantiza una mejor capacidad de refrigeracion

También se puede notar la contribucion a la optimizacion del proceso. Un ICP=co cuenta con una
potencia extraordinaria. En comparacion con los equipos con refrigerante R134a, destaca por sus
velocidades de cambio de temperatura mas rapidas durante la refrigeracion.

Camara de trabajo completamente hermética

La unidad de refrigeracion y la calefaccion se encuentran en el exterior de la cdmara de trabajo
en un sistema de requlacion de temperatura por camisa de aire que rodea la camara completa-
mente de forma que permite regular la temperatura con gran rapidez y precision. El sistema de
circulacion de aire motorizado ajustable en incrementos del 10 % a través del ControlCOCKPIT
garantiza la distribucién optima de |a temperatura.

Sistema de regulacion de temperatura por camisa de aire |CP

Funciones de bajo consumo energético integradas

La unidad de refrigeracion presenta un rendimiento energético excepcional, dado que la
calefaccion se desconecta completamente en el modo de refrigeracion. La funcién inteligente
DEFROST ejecuta el proceso de descongelacion segtin sea necesaria,
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INCUBADORES REFRIGERADOS CON COMPRESOR ICPeco

conforme a la norma DIN 12880:2007-05, EN 61010-1 (IEC 61010-1), EN 61010- Los equipos estandar han sido sometidos a pruebas para C€ EH[
2-010 comprobar su nivel de sequridad'y presentan:
(amarade  aceroinoxidable W. St. N.° 1.4301 (ASTM 304) 5 2 & o F iyt
trabajo: o | A o , c '
Carcasa: acero inoxidable estructural, pared trasera con T | R

chapa de acero galvanizado; TwinDISPLAY (pantalla | .~ = i 3 I

de graficos a color) de manejo intuitivo con pantalla : 2 "F i
tactil; puerta interior de cristal, puerta exterior de I T o
acero inoxidable completamente aislada (de dos |
hojas a partir del tamafio 450)

Conexion: cable de conexidn con conector Schuko
Instalacion:  con ruedas para desplazamiento con posibilidad de =
bloqueo -
Puertos: Ethernat USE
LG — ..,r:..;.
O LAN OO -
L
Tamafos de los modélos/Descripcion de articulos 450 750
Cdmara interior de  Volumen | aprox. 108 256 449 749
aceroinoxidable  anchura (A) mm 560 640 1040
Altura (B) mm 480 800 720 1200
Fondo (menos los 33 mm del ventilador) (@ mm 400 500 600
N° max. de rejillas/bandejas nimero 5 9 8 14
Carga max. por rejilla/bandeja kg 20 30
Carga max. por equipo kg 150 200
Carga max. por bandeja para insertar kg 3 4 8
Carga max. por bandeja de goteo kg 3 4 8
Carcasade acero  Anchura (D) mm 745 824 1224
'ens‘grxdgtauﬁ'; Altura (con ruedas) B mm 1233 1552 1467 1950
Fondo (sin manilla de la puerta); manilla + 56 mm (F) mm 584 684 784
Accesorios Rejillas de acero inoxidable, electropulidas nimero 2
estandar Certificado de calibracién de fabrica (punto de medicién centro de la camara) °C +10y +37
Temperatura Rango de temperatura de trabajo (no es apto para almacenar objetos a temperaturas bajo cero
permanentemente. En modo de funcionamiento continuo, puede formarse hielo en la puerta °C -12 a+60
interior de cristal)
Rango de temperaturas ajustables °C -12 a+60
Precision de ajuste °C 0,1
Otros datos Consumo eléctrico a 230V, 50 Hz W aprox. 1200
Datos de embalaje  Peso neto kg aprox. 118 162 222 254
Peso bruto (en caja) kg aprox. 146 219 287 324
Anchura mm aprox. 880 930 1330
Altura mm aprox. 1410 1760 1700 2150
Fondo mm aprox. 810 930 1050
N.° de pedido para los incubadores refrigerados con compresor ICP110eco  ICP260eco  ICP450eco ' ICP750eco
Los precios de las opciones solo son validos en combinacion con pedidos de dispositivos nuevos. Mar-2020

No todas las opciones/no todos los accesorios pueden combinarse entre si. Por favor contéctenos si quiere hacer otras combinaciones mas personalizadas.
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Modificacion de la cdmara interior para el empleo de bandejas perforadas de acero inoxidable reforzadas
o rejillas de acero inoxidable reforzadas (rieles de soporte montados en la cdmara de trabajo): incluye la - K1
sustitucion de rejillas estandar por rejillas reforzadas

Toma de corriente de la camara interior, intensidad de corriente maxima admisible 230V/2,2 A, se puede

desconectar mediante el interruptor principal, no se puede conectar por separado, a prueba de humedad R3
IP68
Toma de corriente de la cdmara interior (sélo se puede solicitar para un rango de temperatura de hasta un
max. +70 °C), Intensidad de corriente maxima admisible 230V/2,2 A, se puede desconectar mediante el R4
interruptor basculante en el panel de control, a prueba de humedad IP68
Orificio con didmetro interior de 23 mm, para la izquierda: centro/centro FO
introduccién de conexiones por el lateral, con tapa izquierda: centro/arriba F1
de cierre, ubicacion estandar ) )

derecha: centro/arriba - F3
Orificio (silicona) con didmetro interior de 40 mm, estanco a la humedad, con tapdn de silicona de cierre, F7
ubicacion personalizada en la pared trasera (indicar la posicion)
Interfaz de corriente 4 - 20 mA Regulador de temperatura (valor reaI) (de-20a V3

+70°C=4-20 mA)

Temperatura de una sonda Pt100 con distintas

posibilidades de ubicacion en la cdmara interior V6
para el registro externo de la temp. (max. 3) - precio
por sonda (de -20 a +70 °C =4 - 20 mA)

g;)rzﬁrol del nimero de revoluciones del ventilador con desactivacion de la calefaccion y alarma en caso de va

Certificado de calibracion de fabrica para 3 temperaturas: 0 °C, +37 °C, +60 °C D00130

Certificado de calibracion de fabrica para un valor de temperatura libremente seleccionable D00109

Puerta con cerradura y llave (cerradura de seguridad) B6

Puerta montada a la izquierda B8 -
Contacto libre de potencial (24 V/2 A) con conector incorporado conforme a NAMUR NE 28 para control Hs

externo (indicador: VALOR NOMINAL ALCANZADO)

Contacto libre de potencial (24 V/2 A) con conector incorporado conforme a NAMUR NE 28 para mensajes He

de error (ALARMA, p. €j., en caso de corte de corriente, fallo de sensores o fusibles)

Contacto libre de potencial (24 V/2 A) con conector Dos contactos H72

incorporado conforme a NAMUR NE 28 para el
envio de sefiales en funcidn de los segmentos del
programa para funciones de periféricos que se
pueden activar de forma opcional (p. €]., activacion
de sefales Opticas y aclsticas, motores de
aspiracion, ventiladores, agitadores, etc.)

Blogueo de puerta programable en funcién del proceso D4
Deteccién de puerta abierta V5
Sonda Pt100 con distintas posibilidades de ubicacién en el interior o en la carga con conector, 4 hilos

conforme a NAMUR NE 28 para el registro externo de la temperatura (registro de temperatura de la carga), H4

max. 3 sondas

Sonda Pt100 para posicionamiento flexible en el interior 0 en la carga para medicion de la temperatura "in
situ" (es posible anadir hasta 2 sondas mas). Los valores de temperatura medidos se muestran en la
pantalla y se registran en la memoria de protocolizacion de datos integrada. La documentacion de dichos
datos puede realizarse a través del software AtmoCONTROL

MobileALERT: notificaciones de alarma a través de un mensaje de texto (sms) de todos los avisos de
alarma o error del equipo. Requiere la opcion H6

Accesorios 110 ---

H8

Rejilla de acero inoxidable, electropulida E20165 E28891 E20182
Rejilla adicional de acero inoxidable, electropulida, reforzada con capacidad de carga de hasta 60 kg; a partir del tamafio 450 con
carriles guia y tornillos de fijacion (se puede utilizar solo en combinacién con la opcién K1). Sirvanse considerar la carga max. por equipo E23767" | E29766 LR
Bandeja perforada de acero inoxidable B00325 B29725 B00328
Bandeja adicional, perforada, de acero inoxidable, reforzada con capacidad de carga de hasta 60 kg; con carriles gufa y tomillos de _ B32191
fijacion (se puede utilizar solo en combinacion con la opcidn K1). Sirvanse considerar la carga max. por equipo
Bandeja para insertar de acero inoxidable (sin perforacién) de 15 mm de borde (puede afectar la distribucién espacial de la temperatura)
—no se puede utilizar en combinacién con la opcién K1 A e 207s
Bandeja para insertar de acero inoxidable (sin perforacion) de 15 mm de borde (puede afectar la distribucion espacial de la temperatura) _ B32763
— se puede utilizar solo en combinacién con la opcién K1
Bandeja de goteo de acero inoxidable para el suelo de 15 mm de borde (puede afectar la distribucion espacial de la temperatura) - no
se puede uti?izar en combinacién con la opcion K1 e L sl
Bandeja de goteo de acero inoxidable para el suelo de 15 mm de borde (puede afectar la distribucion espacial de la temperatura) — se _ B34055
puede utilizar solo en combinacién con la opcién K1
Adaptador USB-Ethernet E06192
Ethernet — cable de conexion de 5 m para puerto de ordenador E06189
Dispositivo USB de identificacion de usuario (licencia user-ID): licencia de autorizacion de usuario especifica por equipo (programa de
user-ID) en el dispositivo de memoria para evitar la manipulacion no deseada del equipo por parte de terceras personas sin autorizacion. B33170
Indique el nimero de equipo al realizar un nuevo pedido
Software «AtmoCONTROL» (edicién FDA) conforme a la normativa FDA. Cumple los requisitos necesarios para el uso de registros de
datos guardados en formato electrénico y firmas electronicas segtn el Titulo 21 del Cédigo de Reglamentos Federales (CFR, por sus FDAQ]
siglas en inglés), seccién 11, de la FDA (US Food and Drug Administration). Licencia basica para controlar 1 unidad. Documento para
realizar las pruebas 1Q/0Q disponible en aleman e inglés (sin recargo)
Integracién por unidad adicional (hasta un max. de 15 unidades) en una licencia FDA ya adquirida FDAQ2

Mar-2020 Los precios de las opciones solo son validos en combinacion con pedidos de dispositivos nuevos.

No todas las opciones/no todos los accesorios pueden combinarse entre si. Por favor contéctenos si quiere hacer otras combinaciones mas personalizadas.
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Documento para realizar las pruebas 1Q con datos de trabajo segtn el equipo, lista de comprobacion para la realizacién de pruebas D00124
0Q/PQ como orientacion para las tareas de validacion por parte del cliente

Documento para realizar las pruebas 1Q/0Q con datos de trabajo segtn el equipo para un valor de temperatura a elegir libremente,

incluida la medicion de la distribucion de la temperatura en Memmert para 27 puntos de medicion conforme a la norma DIN D00127
12880:2007-05. Lista de comprobacion para la realizacion de pruebas PQ como orientacion para las tareas de validacion por parte del

cliente. 305 € por otros valores de temperatura y validacion in situ del cliente a peticién ((Unicamente en Alemania, Austria y Suiza)

Los precios de las opciones solo son validos en combinacién con pedidos de dispositivos nuevos. Mar-2020
No todas las opciones/no todos los accesorios pueden combinarse entre si. Por favor contéctenos si quiere hacer otras combinaciones mas personalizadas.
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INCUBADORES REFRIGERADOS CON COMPRESOR ICP

conforme a la norma DIN 12880:2007-05, EN 61010-1 (IEC 61010-1), EN 61010- Los equipos estandar han sido sometidos a pruebas para C€ EH[
2-010 comprobar su nivel de sequridad'y presentan:
(amarade  aceroinoxidable W. St. N.° 1.4301 (ASTM 304) 5 2 & o F iyt
trabajo: o | A o , c '
Carcasa: acero inoxidable estructural, pared trasera con T | R

chapa de acero galvanizado; TwinDISPLAY (pantalla | L= = 2 | s I

de gréficos a color) de manejo intuitivo con pantalla i ' ! 1" gi Ii

tactil; puerta interior de cristal, puerta exterior de " o
acero inoxidable completamente aislada (de dos |
hojas a partir del tamafio 450)

Conexion: cable de conexidn con conector Schuko
Instalacion:  con ruedas para desplazamiento con posibilidad de =
bloqueo -
Puertos: Ethernat USE
LG — ..,r:..;.
O LAN OO -
L
Tamafios de los modélos/Descripcion de articulos 450 750
Cdmara interior de  Volumen | aprox. 108 256 449 749
aceroinoxidable  anchura (A) mm 560 640 1040
Altura (B) mm 480 800 720 1200
Fondo (menos los 33 mm del ventilador) (Q mm 400 500 600
N° méx. de rejillas/bandejas ndimero 5 9 8 14
Carga max. por rejilla/bandeja kg 20 30
Carga max. por equipo kg 150 200
Carga max. por bandeja para insertar kg 3 4 8
Carga max. por bandeja de goteo kg 3 4 8
Carcasade acero  Anchura (D) mm 745 824 1224
'ens‘grxdgtauﬁ'; Altura (con ruedas) (B mm 1233 1552 1467 1950
Fondo (sin manilla de la puerta); manilla + 56 mm (F) mm 584 684 784
Accesorios Rejillas de acero inoxidable, electropulidas nimero 2
estandar Certificado de calibracién de fabrica (punto de medicién centro de la camara) °C +10y +37
Temperatura Rango de temperatura de trabajo (no es apto para almacenar objetos a temperaturas bajo cero
permanentemente. En modo de funcionamiento continuo, puede formarse hielo en la puerta °C de-12 a+60
interior de cristal)
Rango de temperaturas ajustables °C de-12 a +60
Precision de ajuste °C 0,1
Otros datos Consumo eléctrico a 230/115V, 50/60 Hz W aprox. 1200
Datos de embalaje  Peso neto kg aprox. 113 157 217 249
Peso bruto (en caja) kg aprox. 141 214 282 319
Anchura mm aprox. 880 930 1330
Altura mm aprox. 1410 1760 1700 2150
Fondo mm aprox. 810 930 1050
N.° de pedido para los incubadores refrigerados con compresor ICP110 ICP260 ICP450 ICP750
Mar-2020 Los precios de las opciones solo son validos en combinacion con pedidos de dispositivos nuevos.

No todas las opciones/no todos los accesorios pueden combinarse entre si. Por favor contéctenos si quiere hacer otras combinaciones mas personalizadas.
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Conexion eléctrica 115V, 50/60 Hz

Modificacion de la cdmara interior para el empleo de bandejas perforadas de acero inoxidable reforzadas
o rejillas de acero inoxidable reforzadas (rieles de soporte montados en la cdmara de trabajo): incluye la - K1
sustitucion de rejillas estandar por rejillas reforzadas

Toma de corriente de la camara interior, intensidad de corriente maxima admisible 230V/2,2 A, se puede

desconectar mediante el interruptor principal, no se puede conectar por separado, a prueba de humedad R3
IP68
Toma de corriente de la cdmara interior (sélo se puede solicitar para un rango de temperatura de hasta un
max. +70 °C), Intensidad de corriente maxima admisible 230V/2,2 A, se puede desconectar mediante el R4
interruptor basculante en el panel de control, a prueba de humedad IP68
Orificio con didmetro interior de 23 mm, para la izquierda: centro/centro FO
introduccién de conexiones por el lateral, con tapa izquierda: centro/arriba F1
de cierre, ubicacion estandar ) )

derecha: centro/arriba - F3
Orificio (silicona) con didmetro interior de 40 mm, estanco a la humedad, con tapén de silicona de cierre, F7
ubicacion personalizada en la pared trasera (indicar la posicion)
Interfaz de corriente 4 - 20 mA Regulador de temperatura 4 — 20 mA (-20 hasta V3

+70°C=4-20 mA)

Temperatura de una sonda Pt100 con distintas
posibilidades de ubicacion en la cdmara interior V6

para el registro externo de la temp. (max. 3) - precio

por sonda (de -20 a +70 °C =4 - 20 mA)

g;)rzﬁrol del nimero de revoluciones del ventilador con desactivacion de la calefaccion y alarma en caso de va

Certificado de calibracion de fabrica para 3 temperaturas: 0 °C, +37 °C, +60 °C D00130

Certificado de calibracion de fabrica para un valor de temperatura libremente seleccionable D00109

Puerta con cerradura y llave (cerradura de seguridad) B6

Puerta montada a la izquierda B8 -
Contacto libre de potencial (24 V/2 A) con conector incorporado conforme a NAMUR NE 28 para control Hs

externo (indicador: VALOR NOMINAL ALCANZADO)

Contacto libre de potencial (24 V/2 A) con conector incorporado conforme a NAMUR NE 28 para mensajes He

de error (ALARMA, p. €j., en caso de corte de corriente, fallo de sensores o fusibles)

Contacto libre de potencial (24 V/2 A) con conector Dos contactos H72

incorporado conforme a NAMUR NE 28 para el
envio de sefiales en funcién de los segmentos del
programa para funciones de periféricos que se
pueden activar de forma opcional (p. €]., activacion
de sefales Opticas y aclsticas, motores de
aspiracion, ventiladores, agitadores, etc.)

Blogueo de puerta programable en funcién del proceso D4
Deteccién de puerta abierta V5
Sonda Pt100 con distintas posibilidades de ubicacién en el interior o en la carga con conector, 4 hilos

conforme a NAMUR NE 28 para el registro externo de la temperatura (registro de temperatura de la carga), H4

max. 3 sondas

Sonda Pt100 para posicionamiento flexible en el interior 0 en la carga para medicion de la temperatura "in
situ" (es posible anadir hasta 3 sondas mas). Los valores de temperatura medidos se muestran en la
pantalla y se registran en la memoria de protocolizacion de datos integrada. La documentacion de dichos
datos puede realizarse a través del software AtmoCONTROL

MobileALERT: notificaciones de alarma a través de un mensaje de texto (sms) de todos los avisos de
alarma o error del equipo. Requiere la opcion H6

Accesorios 110 ---

H8

Rejilla de acero inoxidable, electropulida E20165 = E28391 E20182
Rejilla adicional de acero inoxidable, electropulida, reforzada con capacidad de carga de hasta 60 kg; a partir del tamafio 450 con

carriles guia y tornillos de fijacion (se puede utilizar solo en combinacién con la opcién K1). Sirvanse considerar la carga max. por equipo ELner B2 sELIEL
Bandeja perforada de acero inoxidable B00325 B29725 B00328

Bandeja adicional, perforada, de acero inoxidable, reforzada con capacidad de carga de hasta 60 kg; con carriles gufa y tomillos de
fijacion (se puede utilizar solo en combinacién con la opcidn K1). Sirvanse considerar la carga max. por equipo

Bandeja para insertar de acero inoxidable (sin perforacién) de 15 mm de borde (puede afectar la distribucién espacial de la temperatura)
—no se puede utilizar en combinacién con la opcién K1 A (B ECLE

Bandeja para insertar de acero inoxidable (sin perforacion) de 15 mm de borde (puede afectar la distribucion espacial de la temperatura)
— se puede utilizar solo en combinacién con la opcién K1

Bandeja de ?oteo de acero inoxidable para el suelo de 15 mm de borde (puede afectar la distribucion espacial de la temperatura) — no B04359  B29722 B04362

= B32191

= B32763

se puede utilizar en combinacién con la opcién K1
Bandeja de goteo de acero inoxidable para el suelo de 15 mm de borde (puede afectar la distribucion espacial de la temperatura) — se _ B34055
puede utilizar solo en combinacién con la opcién K1
Adaptador USB-Ethernet E06192
Ethernet — cable de conexion de 5 m para puerto de ordenador E06189
Dispositivo USB de identificacion de usuario (licencia user-ID): licencia de autorizacion de usuario especifica por equipo (programa de
user-ID) en el dispositivo de memoria para evitar la manipulacion no deseada del equipo por parte de terceras personas sin autorizacion. B33170
Indique el nimero de equipo al realizar un nuevo pedido
Software «AtmoCONTROL» (edicién FDA) conforme a la normativa FDA. Cumple los requisitos necesarios para el uso de registros de
datos guardados en formato electrénico y firmas electronicas segtn el Titulo 21 del Cédigo de Reglamentos Federales (CFR, por sus FDAQ]
siglas en inglés), seccién 11, de la FDA (US Food and Drug Administration). Licencia basica para controlar 1 unidad. Documento para
realizar las pruebas 1Q/0Q disponible en aleman e inglés (sin recargo)
Integracion por unidad adicional (hasta un max. de 15 unidades) en una licencia FDA ya adquirida FDAQ2
Los precios de las opciones solo son validos en combinacion con pedidos de dispositivos nuevos. Mar-2020

No todas las opciones/no todos los accesorios pueden combinarse entre si. Por favor contéctenos si quiere hacer otras combinaciones mas personalizadas.
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Documento para realizar las pruebas 1Q con datos de trabajo segtn el equipo, lista de comprobacion para la realizacién de pruebas D00124
0Q/PQ como orientacion para las tareas de validacion por parte del cliente

Documento para realizar las pruebas 1Q/0Q con datos de trabajo segtn el equipo para un valor de temperatura a elegir libremente,

incluida la medicion de la distribucion de la temperatura en Memmert para 27 puntos de medicion conforme a la norma DIN D00127
12880:2007-05. Lista de comprobacion para la realizacion de pruebas PQ como orientacion para las tareas de validacion por parte del

cliente. 305 € por otros valores de temperatura y validacion in situ del cliente a peticién (Gnicamente en Alemania, Austria y Suiza)

Mar-2020 Los precios de las opciones solo son validos en combinacion con pedidos de dispositivos nuevos.
No todas las opciones/no todos los accesorios pueden combinarse entre si. Por favor contéctenos si quiere hacer otras combinaciones mas personalizadas.



Incubador refrigerado con tecnologia Peltier [PP
con SingleDISPLAY

Incubador refrigerado con tecnologia Peltier IPPplus
con TwinDISPLAY

Software AtmoCONTROL

Tamafios de los modelos:
30/55/110/260/410/750/ 1060
de0°Ca+70°C

INCUBADOR REFRIGERADO CON TECNOLOGIA
PELTIER IPP Con la tecnologia Peltier se realizan los proce-
sos de calentamiento y refrigeracion sin transiciones en un solo
sistema. De este modo, los incubadores refrigerados con tecnologia
Peltier IPP no solo colaboran con la proteccién del medioambiente,
sino que ademas suponen un ahorro de un 90 % en los gastos de
operacion en comparacion con los sistemas por compresor. Tanto
el excelente nivel de regulacién como las oscilaciones espectacu-
larmente reducidas de los ajustes son los valores afiadidos obte-
nidos gracias al perfecto desarrollo de la técnica de refrigeracion
y calentamiento de Memmert, respetuosa con el medioambiente y

de bajo consumo energético.

23
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Extraordinariamente silenciosos y sin vibraciones

La eliminacién de un compresor permite ganar en espacio y, sobre todo, tranquilidad en el laboratorio.

Puesto que no producen practicamente vibraciones, los incubadores refrigerados con tecnologfa Peltier IPP

sirven también para la cria de insectos en el campo de |a investigacion. En caso de que también sea

necesario determinar un valor de humedad concreto, existe también |a posibilidad de emplear una cadmara

de clima constante HPP que igualmente funciona con tecnolagia Peltier. y

Sin formacion de condensacion en la cdmara de trabajo

Gracias al sistema cerrado de refrigeracién con tecnologia Peltier, no se producen intercambios de aire con el entorno.
La inevitable formacion condensacién durante el proceso de refrigeracion, fisicamente condicionada, no se produce
en el interior de la camara, sino en el disipador de calor en el exterior de la camara de trabajo. Asimismo, los ventila-
dores integrados de los elementos Peltier permiten un rapido transporte de la energia y una optima distribucion de la
temperatura,

Combinacién de las técnicas de refrigeracion y calentamiento
de bajo consumo energético

A diferencia de los sistemas con compresor la tecnologia Peltier es especialmente rentable con temperaturas cercanas
a la temperatura ambiente, ya que Unicamente se utiliza energia cuando se realizan los procesos de refrigeracion o
calentamiento. Por lo tanto, las funciones de calentamiento y refrigeracion estan combinadas de forma éptima.

Comparacion entre la 250 W _
tecnologia de compresor
y la tecnologia Peltier 200w

Reduccion del consumo i

energético de hasta un 90 % 100W

50 W
Tecnologia de compresor

Uw o, o, B,
I Tecnologia Peltier 3C 2050 30°C 60 °C
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INCUBADORES REFRIGERADOS CON TECNOLOGIA PELTIER IPP

conforme a la norma DIN 12880:2007-05, EN 61010-1 (IEC 61010-1), EN 61010- Los equipos estandar han sido sometidos a pruebas para C€ EH[

2-010 comprobar su nivel de sequridad'y presentan:
Cémarade  acero inoxidable W, St.N.° 1.4301 (ASTM 304), D 5 i
trabajo: nervaduras embutidas @ A | ~ c _
(arcasa: acero inoxidable estructural, pared trasera con — :
chapa de acero galvanizado; SingleDISPLAY o i " H B ‘ |
TwinDISPLAY de manejo intuitivo (pantalla de o st
gréficos a color) con pantalla tactil =3 - % '
. . sz = S e
Puerta doble: exterior de acero inoxidable completamente H
aislado, interior de cristal (de dos hojas los tamafios -
750y 1060) | ‘ ‘ | -
e e |
Conexidn: cable de conexidn con conector Schuko ‘ ‘ ‘ i
Instalacion:  cuatro soportes para el equipo; los tamafos 410 - - % . @ o i
1060 con ruedas para desplazamiento con = ‘ ‘ g ‘ i |
posibilidad de blogueo 1[;
b ! {
Puertos: Ethernat I e —— |
-l Bl [} Bl
O AN T = = I
- ]
USB: solo con TwinDISPLAY =1 =

Tamafios de los modélos/Descripcion de articulos

Camara interior de  Volumen | aprox. 32 108 2 1060
aceroinoxidable  Anchyra (A) mm 400 560 640 1040
Altura (B) mm 320 400 480 800 1200
Fondo (menos los 10 mm del ventilador - Peltier) (@ mm 250 330 400 500 600 850
N° méx. de rejillas/bandejas nimero 3 4 5 9 14
Carga max. por rejilla/bandeja kg 20 30 20
Carga max. por equipo kg 60 80 150 200
Carga max. por bandeja para insertar kg 1,5 3 4 8
Carga max. por bandeja de goteo kg 1,5 3 4 8
Carcasade acero  Anchura (D) mm 585 745 824 1224
'ens‘grxd‘itaubr'; Altura (tamaiios 410, 750, 1060 con ruedas) B mm 704 784 864 1183 1720
Fondo (sin manilla de la puerta); manilla + 56 mm (F) mm 506 586 656 756 856 1107
Accesorios Rejillas de acero inoxidable, electropulidas nimero 1 2
estandar Certificado de calibracion de fabrica (punto de medicién oC +10y+37
centro de la cdmara)
Temperatura Rango de temperatura de trabajo sin luz °C de 0 (min. 20 debajo de la temperatura ambiente) a +70
Rango de temperatura de trabajo con luz °C - +10a +40 -
Rango de temperaturas ajustables °C 0a+70
Precision de ajuste °C 0,1
Otros datos Consumo eléctrico a 230/115V, 50/60 Hz W aprox. 140 275 550 820 900 1300 1500
Ndmero de elementos Peltier en la pared trasera ndmero 1 2 3 4 6
Datos de embalaje  Peso neto kg aprox. 40 52 78 114 157 230 255
Peso bruto (en caja) kg aprox. 56 7 103 165 210 301 419
Anchura mm aprox. 660 730 830 930 1330 1370
Altura mm aprox. 890 950 1050 1380 1930 1910 1970
Fondo mm aprox. 650 670 800 930 1050 1300
N.° de pedido para los incubadores refrigerados con tecnologia Peltier IPP30 IPP55 IPP110 IPP260 IPP410 IPP750 | IPP1060
i S LN Ei R Dl (Sl IPP30plus | IPPS5plus IPP110plus IPP260plus IPP410plus IPP750plus 1PP1060plus

plus = Modelo con TwinDISPLAY

Los precios de las opciones solo son validos en combinacién con pedidos de dispositivos nuevos. o :
No todas las opciones/no todos los accesorios pueden combinarse entre si. Por favor contéctenos si quiere hacer otras combinaciones mas personalizadas.

Mar-2020
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Conexion eléctrica 115V, 50/60 Hz

Modificacion de la cdmara interior para el empleo de bandejas perforadas de
acero inoxidable reforzadas o rejillas de acero inoxidable reforzadas (rieles de

soporte montados en la cdmara de trabajo): incluye la sustitucion de rejillas ) i )
estandar por rejillas reforzadas
Madulo con luz blanca fria (6.500 K): listones de luces LED en las paredes
laterales, 10 para el modelo 110, 14 para el modelo 260/410/750, nivel de
regulacion de la intensidad con funcién de control por programa ajustable de 0 — - T7 -
100 % (en incrementos del 1 %), programacion por rampas en relacion con la
temperatura (solo con TwinDISPLAY; no en combinacion con F6, D6, F7)
Médulo con luz blanca fria (6.500 K) + luz blanca calida (2.700 K): Listones de
luces LED — 10 para el modelo 110, 14 para los modelos 260/410/750 —
(posicion alterna de 5 0 7 listones con luz blanca friay 5 o 7 listones con luz
blanca caliente) en las paredes laterales, nivel de regulacion de la intensidad con - T8 -
funcion de control por programa ajustable de 0-100 % (en incrementos del 1
%), programacion por rampas en relacion con la temperatura (solo con
TwinDISPLAY; no en combinacion con F6, D6, F7)
Madulo con luz blanca calida (2.700 K): listones de luces LED en las paredes
laterales, 10 para el modelo 110, 14 para el modelo 260/410/750, nivel de
regulacion de la intensidad con funcién de control por programa ajustable de 0 — - T9 -
100 % (en incrementos del 1 %), programacion por rampas en relacion con la
temperatura (solo con TwinDISPLAY; no en combinacion con D6, F6, F7)
Toma de corriente de la cdmara interior, intensidad de corriente maxima
admisible 230V/2,2 A, se puede desconectar mediante el interruptor principal, R3
no se puede conectar por separado, a prueba de humedad IP68
Toma de corriente de la cdmara interior (sélo se puede solicitar para un rango de
temperatura de hasta un méx. +70 °C), Intensidad de corriente maxima Ra
admisible 230V/2,2 A, se puede desconectar mediante el interruptor basculante
en el panel de control, a prueba de humedad IP68
Orificio con didmetro interior de 23 izquierda: centro/centro FO
mm, para la introduccion lateral de izquierda: centro/arriba F1
conexiones, con tapa de cierre, derecha: centro/cent 0
ubicacidn estandar (FOy F2 no €IeCnd:icentro cen' fo
disponibles para modelo 260 con derecha: centro/arriba F3
modulo con luz; FO - F3 no disponibles
para modelo 110 con modulo con luz)
Orificio con didmetro interior de 23 izquierda F4
mm, con tapa de cierre, ubicacion derecha F5
personalizada (indicar la posicion) detrés 6
Orificio con didmetro interior de 14 mm, con tapa de cierre, ubicacion
personalizada en la pared trasera (indicar la posicién; no en combinacién con T7, D6
T8,79)
Orificio con didmetro interior de 38 mm, con tapa de cierre, ubicacion
personalizada en la pared trasera (indicar la posicion; no en combinacion con T7, F7
T8,79)
Interfaz de corriente 4 - 20 mA (de -10 Regulador de temperatura (valor real) V3
a+80°C=4-20mA) Temperatura de una sonda Pt100 con
distintas posibilidades de ubicacion
interior para el registro externo de la V6
temperatura (max. 1 SingleDISPLAY,
max. 3 TwinDISPLAY) - precio por
sonda
Certificado de calibracion de fabrica para 3 temperaturas: +5 °C, +37 °C, +60 °C D00129
Certificado de calibracion de fabrica para un valor de temperatura libremente
: D00109
seleccionable
Puerta con cerradura y llave (cerradura de seguridad) B6
Puerta montada a la izquierda B8 -
Contacto libre de potencial (24 V/2 A) con conector incorporado conforme a H5
NAMUR NE 28 para control externo (indicador: VALOR NOMINAL ALCANZADO)
Contacto libre de potencial (24 V/2 A) con conector incorporado conforme a
NAMUR NE 28 para mensajes de error (ALARMA, p. €j., en caso de corte de H6
corriente, fallo de sensores o fusibles)
Contacto libre de potencial (24 V/2 A) Dos contactos H72
con conector incorporado conforme a
NAMUR NE 28 para el envio de sefiales
en funcién de los segmentos del
programa para funciones de periféricos
que se pueden activar de forma
opcional (p. ej., activacion de sefiales
Opticas y acUsticas, motores de
aspiracion, ventiladores, agitadores,
etc.), solo para equipos con
TwinDISPLAY
Blogueo de puerta programable en funcién del proceso (solo para equipos con D4
TwinDISPLAY)
Deteccion de puerta abierta (solo para equipos con TwinDISPLAY) V5
Sonda Pt100 con distintas posibilidades de ubicacién en el interior 0 en la carga
con conector, 4 hilos conforme a NAMUR NE 28 para el registro externo de la H4
temperatura (registro de temperatura de la carga), max. 3 sondas
Mar-2020 Los precios de las opciones solo son validos en combinacion con pedidos de dispositivos nuevos.

No todas las opciones/no todos los accesorios pueden combinarse entre si. Por favor contactenos si quiere hacer otras combinaciones mas personalizadas.
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Sonda Pt100 para posicionamiento flexible en el interior 0 en la carga para

medicién de la temperatura "in situ" (es posible afadir hasta 3 sondas mas). Los

valores de temperatura medidos se muestran en la pantalla y se registran en la H8
memoria de protocolizacion de datos integrada. La documentacion de dichos

datos puede realizarse a través del software AtmoCONTROL

MobileALERT: notificaciones de alarma a través de un mensaje de texto (sms) de a
todos los avisos de alarma o error del equipo. Requiere la opcidn H6

Bastidor con ruedas (dos piezas), altura 140 mm

e —— W TN N T R0

Rejilla de acero inoxidable, electropulida E28884 E20164 E20165 E28891 E20182  B41251

Rejilla adicional de acero inoxidable, electropulida, reforzada con capacidad de carga de hasta 60 kg;
tamafio 750 con carriles gufa y tornillos de fijacién (se puede utilizar solo en combinacién con la opcién - E29767 E29766 B32190  B32550
K1). Sirvanse considerar la carga max. por equipo

Bandeja perforada de acero inoxidable B29727 B03916 = B00325 B29725 B00328 = B32549

Bandeja adicional, perforada, de acero inoxidable, reforzada con capacidad de carga de hasta 60 kg;
con carriles gufa y 'tornillos de fijacion (se puede utilizar solo en combinacién con la opcion K1). - B32191 -
Sirvanse considerar la carga max. por equipo

Bandeja para insertar de acero inoxidable (sin perforacion) de 15 mm de borde (puede afectar la
distribucion espacial de la temperatura) — no se puede utilizar en combinacion con la opcion K1 E020708 SE0207281NE02078 E29726 E02075 | B32539

Bandeja para insertar de acero inoxidable (sin perforacion) de 15 mm de borde (puede afectar la _ 832763 )
distribucion espacial de la temperatura) — se puede utilizar solo en combinacion con la opcion K1

Bandeja de goteo de acero inoxidable para el suelo de 15 mm de borde (puede afectar la distribucion
espacial de [a temperatura) — no se puede utilizar en combinacion con la opcion K1 B04356 | B04358 | B04359 B23722 B04362 |1 B29769

Bandeja de goteo de acero inoxidable para el suelo de 15 mm de borde (puede afectar la distribucion _ B34055 )
espacial de [a temperatura) — se puede utilizar solo en combinacion con la opcién K1

Prolongacién de 1 afio para la garantia GA1Q5 GA2Q5 GA4Q5
Adaptador USB-Ethernet E06192
Ethernet — cable de conexion de 5 m para puerto de ordenador E06189

Dispositivo USB de identificacion de usuario (licencia user-ID): licencia de autorizacion de usuario

especifica por equipo (programa de user-ID) en el dispositivo de memoria para evitar la manipulacién 833170
no deseada del equipo por parte de terceras personas sin autorizacion. Indique el nimero de equipo al

realizar un nuevo pedido (solo para equipos con TwinDISPLAY)

Dispositivo USB con el software de documentacion AtmoCONTROL e instrucciones de manejo para
productos con SingIeDISPLAY (en equipos con TwinDISPLAY un dispositivo USB con AtmoCONTROL es B33172
incluido en el envio estandar). Indique el nimero de equipo al realizar un nuevo pedido

Juego de pies niveladores (4 unidades) B29768 -
Juego de apilamiento (4 unidades) para apilar equipos del mismo tamafio B29744 -

dMea;cicr)ede montaje (blindaje de acero inoxidable para el hueco entre el equipoy la pared) con ranuras B29728 B29730 B29734 B29738 BA2116 B29742

dMea;cicr)ede montaje (blindaje de acero inoxidable para el hueco entre el equipoy la pared) sin ranuras B29729 B29731 B29735 B29739 BA2117 829743

Armazén nivelable (tamafios de 30 y 55: altura 600 mm; tamafios de 110 y 260: altura 500 mm) B29745 B29747 B29749 = B29751 -
Armazén mévil (tamafios de 30y 55: altura 660 mm; tamafios de 110: altura 560 mm) B29746 =~ B29748  B29750 -
Armazon nivelable (altura 130 mm, p. ej., para equipos con filtro de entrada de aire) B33657 B33659 B33661 B33664 -

Software «AtmoCONTROL» (edicion FDA) conforme a la normativa FDA. Cumple los requisitos

necesarios para el uso de registros de datos guardados en formato electronico y firmas electrdnicas

segun el Titulo 21 del Cédigo de Reglamentos Federales (CFR, por sus siglas en inglés), seccién 11, de FDAQ1
la FDA (US Food and Drug Administration). Licencia basica para controlar 1 unidad (solo con

TwinDISPLAY). Documento para realizar las pruebas 1Q/0Q disponible en aleman e inglés (sin recargo)

Integracion por una unidad adicional (hasta un max. de 15 unidades) en una licencia FDA ya adquirida FDAQ2
(solo para equipos con TwinDISPLAY)

Documento para realizar las pruebas 1Q con datos de trabajo segun el equipo, lista de comprobacion
plara la realizacion de pruebas 0Q/PQ como orientacion para las tareas de validacion por parte del D00124
cliente

Documento para realizar las pruebas 1Q/0Q con datos de trabajo segun el equipo para un valor de

temperatura a elegir libremente, incluida la medicion de la distribucion de la temperatura en

Memmert para 9 puntos de medicion (tamafio 30) 27 puntos de medicién (tamafos 55 — 1060) D00125 000127
conforme a la norma DIN 12880:2007-05. Lista de comprobacion para la realizacion de pruebas PQ

como orientacion para las tareas de validacion por parte del cliente. 305 € por otros valores de

temperatura y validacion in situ del cliente a peticion (Unicamente en Alemania, Austria y Suiza)

Instrumento de medicidn externo con sondas para la luz diurna y UV. Informacién sobre el producto a B04713
peticion (para modelos IPPplus)

Instrumento de medicidn externo con sonda adicional para temperatura y humedad. Informacion 804714
sobre el producto a peticién

Los precios de las opciones solo son validos en combinacion con pedidos de dispositivos nuevos. Mar-2020
No todas las opciones/no todos los accesorios pueden combinarse entre si. Por favor contéctenos si quiere hacer otras combinaciones mas personalizadas.
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Incubador refrigerado de
almacenamiento IPS

con SingleDISPLAY
Software AtmoCONTROL

Tamafos de los modelos: 260 / 750
de +14 °C a +45 °C

INCUBADOR REFRIGERADO DE ALMACENA-
MIENTO IPS jAhorro de energia y proteccion medioambiental
al mismo tiempo! Cuando se necesita almacenar cultivos microbio-
l6gicos, muestras para DBOS, recipientes para bebidas o productos
cosméticos durante un tiempo prolongado a temperatura constante,
los incubadores refrigerados de almacenamiento IPS con tecnolo-
gia Peltier de gran rendimiento enérgetico cumplen todos los re-
quisitos: fiabilidad total, precision, larga vida util y respeto por el

medioambiente.




Considerable potencial de ahorro
con la adquisicion y el funcionamiento continuo

No siempre se requieren cambios de temperatura para los procesos de almacenamiento
prolongado e incubacién. ¢Por qué disefiar entonces los sistemas de calentamiento, refrigeracion
y regulacién con tiempos de calentamiento y refrigeracion rapidos? El rendimiento de los IPS

se ha ajustado de forma éptima para un modo de funcionamiento continuo a temperaturas
constantes cercanas a la temperatura ambiente. La ventaja: tanto los gastos de adquisicion
como los derivados del funcionamiento continuo de los equipes se ven considerablemente
reducidos en comparacion con los incubadores refrigerados con compresor convencionales

y los incubadores refrigerados con tecnologia Peltier de gran tamafio.

Ideal para valores elevados de temperatura ambiente

Los elementos Peltier integrados para la refrigeracion de la camara de trabajo evitan que la carga
sude incluso con valores elevados de temperatura ambiente, lo que nos permite garantizar que el
proceso de incubacion se desarrollara de forma precisa y constante por debajo de la temperatura
ambiente.

Larga vida Util y pocas de vibraciones para un almacenamiento
prolongado totalmente seguro

Al igual gue el incubador refrigerado IPP, el IPS aporta al usuario todas las ventajas de la
tecnologia Peltier. Su camara de trabajo totalmente aislada del entorno reduce el riesgo

de que las muestras se sequen. Practicamente libre de ruidos, lo que permite proteger la
carga y contribuye al bienestar de los usuarios.

Vista de un equipo de Memmert:

Los elementos Peltier se encargan de crear el
clima perfecto dentro de la cdmara de trabajo.

29
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INCUBADORES REFRIGERADOS DE ALMACENAMIENTO IPS

conforme a la norma DIN 12880:2007-05, EN 61010-1 (IEC 61010-1), EN 61010- Los equipos estandar han sido sometidos a pruebas para C€ EH[
2-010 comprobar su nivel de sequridad'y presentan:

Cémarade  aceroinoxidable W. St. N.° 1.4301 (ASTM 304), 2 _ . ! -

trabajo: nervaduras embutidas el 4 18 - £ .

(Carcasa: acero inoxidable estructural, pared trasera con i I B I [ il :
chapa de acero galvanizado; SingleDISPLAY de L’=0:"J | g | |

manejo intuitivo (pantalla de graficos a color) con ] .
pantalla tactil O . ‘ | i

:
=
;¥
E_3l

Puerta doble: exterior de acero inoxidable completamente | l
aislado, interior de cristal, tamafio 750: dos hojas | =

Conexion: cable de conexion con conector Schuko

£
]
&0

Instalacion:  cuatro soportes para el equipo; tamafio 750: ruedas
para desplazamientos con posibilidad de blogqueo

Puertos: Ethernat |

Ll L =M

Tamafios de los modélos/Descripcion de articulos

Camara interior de  Volumen | aprox. 256 749
aceroinoxidable  Apchyra (A mm 640 1040
Altura (B) mm 800 1200
Fondo (menos los 10 mm del ventilador - Peltier) (@ mm 500 600
N° max. de rejillas/bandejas nimero 9 14
Carga max. por rejilla/bandeja kg 20 30
Carga max. por equipo kg 200
Carga max. por bandeja para insertar kg 4 8
Carga max. por bandeja de goteo kg 4 8
Carcasadeacero  Anchura (D) mm 824 1224
Iei?ﬂg?ubrlzj Altura (tamafio 750 con ruedas) () mm 1183 1720
Fondo (sin manilla de la puerta); manilla + 56 mm (F) mm 754 856
Accesorios Rejillas de acero inoxidable, electropulidas nimero 2
estandar Certificado de calibracién de fabrica (punto de medicién centro de la camara) °C +18y+25
Temperatura Rango de temperatura de trabajo °C +14 a +45
Rango de temperaturas ajustables °C +14 a+45
Precision de ajuste °C 0,1
Otros datos Consumo eléctrico a 230/115V, 50/60 Hz W aprox. 550
Ndmero de elementos Peltier en la pared trasera ndmero 2
Datos de embalaje  Peso neto kg aprox. 113 230
Peso bruto (en caja) kg aprox. 164 301
Anchura mm aprox. 930 1330
Altura mm aprox. 1380 1910
Fondo mm aprox. 930 1050
N.° de pedido para los incubadores refrigerados de almacenamiento IPS260 IPS750
Mar-2020 Los precios de las opciones solo son validos en combinacion con pedidos de dispositivos nuevos.

No todas las opciones/no todos los accesorios pueden combinarse entre si. Por favor contéctenos si quiere hacer otras combinaciones mas personalizadas.
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Opciones 260 750
Conexion eléctrica 115V, 50/60 Hz X2
Modificacion de la cdmara interior para el empleo de bandejas perforadas de acero inoxidable reforzadas o rejillas de acero inoxidable _ K1
reforzadas (rieles de soporte montados en la cdmara de trabajo): incluye la sustitucién de rejillas estandar por rejillas reforzadas
Toma de corriente de la cdmara interior, intensidad de corriente maxima admisible 230V/2,2 A, se puede desconectar mediante el R3
interruptor principal, no se puede conectar por separado, a prueba de humedad IP68
Toma de corriente de la cdmara interior (sélo se puede solicitar para un rango de temperatura de hasta un max. +70 °C), Intensidad de
corriente maxima admisible 230V/2,2 A, se puede desconectar mediante el interruptor basculante en el panel de control, a prueba de R4
humedad IP68
Orificio con didmetro interior de 23 mm, para la introduccién izquierda: centro/centro FO
lateral de conexiones, con tapa de cierre, ubicacion estandar izquierda: centro/arriba F1
derecha: centro/centro F2
derecha: centro/arriba F3
Orificio con didmetro interior de 23 mm, con tapa de cierre, izquierda F4
ubicacidn personalizada (indicar la posicion) derecha F5
detrds F6
Orificio con didmetro interior de 14 mm, con tapa de cierre, ubicacion personalizada en la pared trasera (indicar la posicion) D6
Orificio con didmetro interior de 38 mm, con tapa de cierre, ubicacion personalizada en la pared trasera (indicar la posicion) F7
Interfaz de corriente 4 - 20 mA (de 0 a +70 °C=4-20 mA) Regulador de temperatura (valor real) V3
Temperatura de una sonda Pt100 con distintas posibilidades de V6
ubicacion interior para el registro externo de la temperatura
Certificado de calibracion de fabrica para un valor de temperatura libremente seleccionable D00109
Puerta con cerradura y llave (cerradura de seguridad) B6
Puerta montada a la izquierda B8 -
Contacto libre de potencial (24 /2 A) con conector incorporado conforme a NAMUR NE 28 para control externo (indicador: VALOR H5
NOMINAL ALCANZADO)
Contacto libre de potencial (24 V/2 A) con conector incorporado conforme a NAMUR NE 28 para mensajes de error (ALARMA, p. €]., en He
caso de corte de corriente, fallo de sensores o fusibles)
Sonda Pt100 con distintas posibilidades de ubicacion en el interior o en la carga con conector, 4 hilos conforme a NAMUR NE 28 para el Ha
registro externo de la temperatura (registro de temperatura de la carga) max. 3 sondas
Sonda Pt100 para posicionamiento flexible en el interior 0 en la carga para medicién de la temperatura "in situ" (es posible afadir
hasta 3 sondas mas). Los valores de temperatura medidos se muestran en la pantalla y se registran en la memoria de protocolizacion H8
de datos integrada. La documentacion de dichos datos puede realizarse a través del software AtmoCONTROL
MobileALERT: notificaciones de alarma a través de un mensaje de texto (sms) de todos los avisos de alarma o error del equipo. a
Requiere la opcién H6
Bastidor con ruedas (dos piezas), altura 140 mm R9 -
Accesorios 260 750

Rejilla de acero inoxidable, electropulida

Rejilla adicional de acero inoxidable, electropulida, reforzada con capacidad de carga de hasta 60 kg; tamafio 750 con carriles guia y tornillos de fijacion (se
puede utilizar solo en combinacién con la opcién K1). Sirvanse considerar la carga max. por equipo

Bandeja perforada de acero inoxidable

Bandeja adicional, perforada, de acero inoxidable, reforzada con capacidad de carga de hasta 60 kg; con carriles guia y tornillos de fijacion (se puede utilizar
solo en combinacidn con la opcién K1). Sirvanse considerar la carga max. por equipo

Bandeja para insertar de acero inoxidable (sin perforacion) de 15 mm de borde (puede afectar la distribucion espacial de la temperatura) — no se puede utilizar
en combinacién con la opcion K1

Bandeja para insertar de acero inoxidable (sin perforacion) de 15 mm de borde (puede afectar la distribucion espacial de la temperatura) — se puede utilizar
solo en combinacién con la opcién K1

Bandeja de goteo de acero inoxidable para el suelo de 15 mm de borde (puede afectar la distribucién espacial de la temperatura) - no se puede utilizar en
combinacién con la opcion K1

Bandeja de goteo de acero inoxidable para el suelo de 15 mm de borde (puede afectar la distribucién espacial de la temperatura) - se puede utilizar solo en
combinacién con la opcion K1

Prolongacién de 1 afio para la garantia

Adaptador USB-Ethernet

Ethernet — cable de conexion de 5 m para puerto de ordenador

Dispositivo USB con el software de documentacion AtmoCONTROL e instrucciones de manejo. Indique el nimero de equipo al realizar un nuevo pedido
Juego de pies niveladores (4 unidades)

Marco de montaje (blindaje de acero inoxidable para el hueco entre el equipo y la pared) con ranuras de aire

Marco de montaje (blindaje de acero inoxidable para el hueco entre el equipo y la pared) sin ranuras de aire

Armazon nivelable (altura 500 mm)

Armazon nivelable (altura 130 mm, p. ej., para equipos con filtro de entrada de aire)

Documento para realizar las pruebas 1Q con datos de trabajo segtin el equipo, lista de comprobacién para la realizacién de pruebas 0Q/PQ como orientacion
para las tareas de validacion por parte del cliente

Documento para realizar las pruebas 1Q/0Q con datos de trabajo segun el equipo para un valor de temperatura a elegir libremente, incluida la medicion de la
distribucion de la temperatura en Memmert para 27 puntos de medicion conforme a la norma DIN 12880:2007-05. Lista de comprobacion para la realizacion
de pruebas PQ como orientacion para las tareas de validacién por parte del cliente. 305 € por otros valores de temperatura y validacion in situ del cliente a
peticion (Unicamente en Alemania, Austria y Suiza)

Los precios de las opciones solo son validos en combinacion con pedidos de dispositivos nuevos.
No todas las opciones/no todos los accesorios pueden combinarse entre si. Por favor contéctenos si quiere hacer otras combinaciones mas personalizadas.

E28891  E20182
E29766  B32190
B29725  B00328

= B32191

E29726  E02075
= B32763
B29722  B04362

= B34055

GA2Q5
E06192
E06189
B33172
B29768 S
B29738  B29742
B29739  B29743
B29751 =
B33664 =

D00124

D00127

Mar-2020
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VARIANTES DE MODELOS

SingleDISPLAY
ControlCOCKPIT con una pantalla TFT

TwinDISPLAY
ControlCOCKPIT con dos pantallas TFT

EQUIPOS DISPONIBLES
UN/UNm / UF/UFm / IN/INm / IF/IFm / IFbw / SN / SF / IPP / IPS

Una pantalla de graficos a color TFT de alta resolucion con
botones tactiles para |a seleccion de funciones

Parametros ajustables en el Control COCKPIT: temperatura
(Celsius o Fahrenheit), nimero de revoluciones del motor de
circulacion de aire, posicion de trampilla de extraccion de aire,
tiempo de funcionamiento del programa

Una sonda de temperatura Pt100 (clase DIN A) con sistema
de medicion de 4 hilos

Software AtmoCONTROL para leer, administrar y organizar la
memoria de protocolizacion de datos a través de interfaz Ethernet
(version de prueba por un plazo limitado disponible para descargar),
Si se desea, el dispositivo USB con software AtmaCONTROL esta
disponible a modo de accesorio

Puerto Ethernet en la parte trasera para |a lectura de los
datos de protocolizacion asi como para la funcion de registro
por Internet

Proteccion doble contra sobretemperatura: sistema de vigilancia
electronica de |a temperatura para un valor de temperatura

elegido a voluntad (para modelos U, I, S con opcion A6 TWW/TWB
(clase de proteccion 3.1 o 2), limitador mecanico de temperatura (TB)
conforme a DIN 12880

EQUIPOS DISPONIBLES

UNplus/UNmplus / UFplus/UFmplus / UF TS / UNpa
INplus/INmplus / IFplus/IFmplus / SNplus / SFplus / VO
1COmed / IPPplus / ICPaco [ ICP / HPP / ICHeco / ICH / HCP

Dos pantallas de gréficos a color TFT de alta resolucion
con botones tactiles para la seleccion de funciones

Parametros ajustables en el ControlCOCKPIT: temperatura

(Celsius o Fahrenheit), nimero de revoluciones del mator de
circulacion de aire, posicion de trampilla de extraccion de aire, tiempo
de funcionamiento del programa, humedad relativa, iluminacion, CO,

Dos sondas de temperatura Pt100 (clase DIN A) con sistema de
medicion de 4 hilos con sistema de control reciproco y traspaso
de funciones en caso de error

Funcion HeatBALANCE para la rectificacion de la distribucion de
la potencia calorifica de forma especifica por aplicacion (Balance)
entre los grupos de radiadores superiores e inferiores en el rango
de ajuste de =50 % a +50 % (no es apto para modelos 30,

HPP 110, IPP110plus, ICP, ICH)

Software AtmoCONTROL en dispositivo USB para programar,
administrar y transmitir programas a través de interfaz Ethernet
o puerto USB

Puerto USB en el ControlCOCKPIT para la instalacion de programas,
lectura de la memoria de protocolizacion de datos, activacion de la
funcion de user-ID

Visualizacion de los datos de protocolizacion registrados en el
ControlCOCKPIT (un max. de 10.000 valores corresponden
a 1 semana aprox.)

Puerto Ethernet en la parte trasera para la lectura de los datos
de protocolizacion, ademés de para |a transmision de programas
asi como para la funcion de registro por Internet

Sistema multiple de proteccion contra sobretemperatura:

sistema de vigilancia electronica de la temperatura (TWW/TWB)

(clase de proteccion 3.1 o 2; o bien 3.3 en equipas con

refrigeracion activa) y limitador mecanico de temperatura (TB)

(clase de proteccion 1) conforme a DIN 12880; la funcion AutoSAFETY
sigue automaticamente el valor nominal con la banda de tolerancia
definida a voluntad. Definicion individual de los valores MIN/MAX
para la temperatura superior/inferior y todos los demas parametros
como humedad relativa, CO,

Regulacion mediante microprocesador PID con sistema autodiagnéstico integrado

Carcasa de acero inoxidable estructural, resistente a los arafiazos, solida y con larga vida util; pared trasera con chapa de acero galvanizado

Conexiones de alta temperatura en la parte trasera para la conexion monofasica de cables de red segtin los sistemas especificos del pais y las normas IEC

Registro interno de datos integrado con capacidad de almacenamiento de 10 afios como minimo

Ajuste de idioma (aleman, inglés, francés, espafiol, polaco, checo y hingaro) en el ControlCOCKPIT

Reloj de cuenta atrés digital con indicacion de tiempo nominal ajustable desde 1 minuto hasta 99 dias

La funcién SetpointWAIT comienza a contar el tiempo de proceso cuando se alcanza la temperatura nominal en todos los puntos de medicion
— opcional también para los valores de temperatura registrados por las sondas Pt100 libremente seleccionables en la camara de trabajo

Ajuste de tres valores de calibracién para la temperatura junto con
parametros especificos por equipo directamente en el ControlCOCKPIT
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SOFTWARE AtmoCONTROL

AtmoCONTROL
El innovador software de control y protocolizacion de datos

El ajuste de parametros como temperatura y humedad, asi como la duracian de los procesos, se pueden realizar directa-
mente en el Control COCKPIT. La programacion por rampas se realiza ahora a través del software de control y protocoli-
zacion de datos AtmoCONTROL.

Drag, drop & go!

La programacian con graficos y cifras para procesos complicados pertenece al pasado. En adelante, el software Atmo-
CONTROL permite realizar dichas funciones con el ratén o con el teclado tactil de su ordenador portatil. Incluso los
programas por rampas mas complejos se realizan en un abrir y cerrar de ojos. Tan solo es necesario arrastrar el parametro
deseado al campo de introduccion de datos y modificar los valores con el raton como sea necesario.

Ramp 01 12n:00m

Funciones de programa SingleDISPLAY y TwinDISPLAY

= Lectura, administracion y organizacion de la memaria de protocolizacién de datos

= Almacenamiento del contenido guardado en distintos formatos

= Control por Internet de ‘hasta 32 equipos conectados

* Notificacion dptica de alarmas al superar los valores limites definidos en el ControlCOCKPIT para las alarmas
* Aviso de alarma automatico a una o varias direcciones de carreo electronico

Funciones adicionales TwinDISPLAY

»  Funciones de programacion y archivo intuitivas de rampas y secuencias de programa

»  Visualizacion sincronica del desarrollo del programa creado durante la programacion

» Lafundon de repeticion (loop) segiin la aplicacion se puede aplicar en el punto que se desee durante un programa
de regulacion de temperatura

»  Creacion sencilla de programas semanales que se repiten

*  Programacion, administracion y transmision de programas a través del puerto Ethernet o de un dispositivo USB

= gl i
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Departamento de construcciones
especiales como “asistente para
el desarrollo”
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Departamento de construcciones especiales

Memmert cumple con cualquier requerimiento del cliente.

El departamento de construcciones especiales adapta los modelos estandar de Memmert a la medida del cliente. Sus soluciones
son econdmicas y también tienen un alto nivel de desarrollo tecnologico sin que el cliente pierda el plazo de garantia.

Algunos proyectos personalizados, como los tamafios especiales 410, 1400 y 2200 de nuestra HPP, fueron posteriormente
incluidos en el portafolio estandar.

Si los usuarios quieren asegurarse que han seleccionado el equipo carrecto con los parametros y las funciones adecuadas,
pueden probarlo de antemano en el centro experimental de Memmert MPTC Test Centre,

Adaptaciones de modelos estandar a la medida del cliente:

s Escotillas y pasos s Extraccion telescapica

» ARadidos especiales para aplicaciones especiales (p.ej. equipo para pesar) » Aparatos de carga pesada, rejillas de suelo para carga pesada
» Restriccion de temperaturas en el rango de refrigeracion y calentamiento s Subestructuras especiales, soportes para apilar con jaula

= Tasas de intercambio de aire s Abastecimiento de agua central o integrado

» Humedad relativa del aire = Tamanos de modelo especiales

¢ Intensidad y espectro de la luz » Equipos que pueden ser integrados en lineas de produccion

*  Marcos (murales) de montaje
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24 HORAS A SU DISPOSICION

www.memmert.com

Aqui encontrara las noticias mas recientes sobre nuestra empresa y nuestros productos, asi como descripciones detalladas de cada
producto. La informacion adicional acerca de las tecnologias utilizadas respalda sus argumentos de venta. Ademas, hay hojas de datos,
certificados, instrucciones de uso y folletos listos para su descarga. Sirviendose del formulario correspondiente, se pueden enviar a
nuestro equipo de servicio mensajes de servicio al cliente,

Area de inicio de sesion para nuestros socios comerciales

* Informacion técnica;
Manuales de servicio, descargas de software, diagramas eléctricos, planes de mantenimiento, etc.

» Informacion de marketing / ventas:
Notas de prensa, fotos de productos, fotes de imagen corporativa, videos, formulario de pedido de material publicitario, etc.

= Descargar lista de precios y lista de precios de piezas de repuesto

» Fechas y formulario de inscripcion de los cursos de formacion en ventas y servicio

Nuestra recomendacion:

Tenga en cuenta la informacion a los
clientes de Memmert, que enviamos
regularmente solo a nuestros socios

comerciales. Le informaremos acerca
de las promociones, los proximos |
anzamientos de productos, las ofertas
de servicios y los nuevos informes de
usuario.
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SU DISTRIBUIDOR MEMMERT

ESTUFAS DE CALENTAMIENTO Y ESTUFAS DE SECADO

ESTUFA UNIVERSAL U

ESTUFA POR DOS LADOS UFTS

ESTUFA DE PARAFINA UNpa

ESTUFA PARA ESTERILIZACION S

ESTUFA DE VACIO VO

CAMARA DE CALENTAMIENTO PARA MANTAS IFbw

INCUBADORES

CAMARAS CLIMATICAS

CAMARA DE CLIMA CONSTANTE HPP

CAMARA DE HUMEDAD HCP

CAMARA CLIMATICA ICHeco/|CH

CAMARA PARA PRUEBAS AMBIENTALES CTC/TTC

BANOS DE AGUA Y ACEITE

BANO DE AGUA W

BANO DE ACEITE O

FSC

wawfscang
MIXTO

Puapal procedarnte de
fuanitas responsabios

FSC® C107518

Memmert GmbH + Co. KG

Apartado 1720 | D-91107 Schwabach, Alemania
Tel. +49 9122 925-0 | Fax +49 9122 14585
Correo electronico: sales@memmert.com
facebook.com/memmert.family
instagram.com/memmert.family
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Las ilustraciones mostradas en este impreso presentan en parte accesorios especiales. Nos reservamos el derecho a realizar modificaciones técnicas, Las indicaciones de medidas pueden estar sujetas a variacion.



